
ISSN 0378-6994De Europæiske Fællesskabers
L 1 68

Tidende 40. argang

26. juni 1997

Dansk udgave Retsforskrifter

Indhold I Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk

Kommissionens forordning (EF) nr. 1147/97 af 24. juni 1997 om en nedsættelse af de
landbrugselementer og den tillægstold, der pålægges visse varer omfattet af Rådets
forordning (EF) nr. 3448/93 ved indførsel i Fællesskabet som led i en interimsaftale
mellem EU og Israel i perioden den 1 . juli 1997 til den 30 . juni 1998 1

Kommissionens forordning (EF) nr. 1148 /97 af 24. juni 1997 om fastsættelse af
landbrugselementerne og tillægstolden for perioden 1 . juli 1997 til 30 . juni 1998 for
import til Fællesskabet af varer henhørende under Rådets forordning (EF) nr. 3448/
93 fra Norge 14

Kommissionens forordning (EF) nr. 1149/97 af 25 . juni 1997 om fastsættelse af de
repræsentative priser og størrelsen af tillægsimporttolden for melasse i sektoren for
sukker 24

Kommissionens forordning (EF) nr. 1150/97 af 25 . juni 1997 om fastsættelse af
eksportrestitutionerne for hvidt sukker og råsukker i uforarbejdet stand 26

Kommissionens forordning (EF) nr. 1151 /97 af 25 . juni 1997 om fastsættelse af det
maksimale restitutionsbeløb ved udførsel af hvidt sukker i forbindelse med den 44.
dellicitation under den løbende licitation omhandlet i forordning (EF) nr. 1464/96 28

* Kommissionens forordning (EF) nr. 1152/97 af 24 . juni 1997 om fastsættelse
af enhedsværdier til ansættelsen af toldværdien af visse letfordærvelige varer 29

* Kommissionens forordning (EF) nr. 1153/97 af 24 . juni 1997 om ændring af
bilag I til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 om told- og statistiknomen
klaturen og den fælles toldtarif 35

Pris: 19,50 ECU (Fortsættes på omslagets anden side)

DA
De akter, hvis titel er trykt med magre typer, er løbende retsakter inden for rammerne af landbrugspolitikken og har
normalt en begrænset gyldighedsperiode.
Titlen på alle øvrige akter er trykt med fede typer efter en asterisk.



Indhold (fortsat) Kommissionens forordning (EF) nr. 1154/97 af 25 . juni 1997 om forøgelse af
det toldkontingent for indførsel af bananer, der for 1997 er fastsat i artikel
18 i Rådets forordning (EØF) nr. 404/93 (') 65

Kommissionens forordning (EF) nr. 1155/97 af 25 . juni 1997 om fastsættelse
af nedsættelseskoefficienterne til beregning af den mængde bananer, der
kan tildeles hver erhvervsdrivende i henholdsvis kategori A og B i forbin
delse med toldkontingentet for 1997 (') 67

Kommissionens forordning (EF) nr. 1156/97 af 25 . juni 1997 om fastsættelse
af nedsættelseskoefficienten til beregning af den mængde bananer, der kan
tildeles hver erhvervsdrivende i kategori C i forbindelse med toldkontin
gentet for 1997 (') 69

Kommissionens forordning (EF) nr. 1157/97 af 25. juni 1997 om faste importværdier
med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager .... 70

Kommissionens forordning (EF) nr. 1158/97 af 25. juni 1997 om fastsættelse af
importtold for ris 72

Kommissionens forordning (EF) nr. 1159/97 af 25 . juni 1997 om fastsættelse af
maksimumsrestitutioner ved udførsel af olivenolie i forbindelse med den 15 . dellici
tation under den løbende licitation, der blev åbnet ved forordning (EF) nr. 2081 /96 75

Kommissionens forordning (EF) nr. 1160/97 af 25. juni 1997 om ændring af eksport
restitutionerne inden for fjerkrækødssektoren 77

II Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk

Kommissionen

97/402/EF :

Kommissionens beslutning af 25 . juni 1997 om prognosen for produktionen
og forbruget af bananer i Fællesskabet samt for ind- og udførsel for 1997 (') 79

(') EØS-relevant tekst

DA



26. 6 . 97 DA I De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 168/ 1

I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1147/97
af 24 . juni 1997

om en nedsættelse af de landbrugselementer og den tillægstold, der pålægges
visse varer omfattet af Rådets forordning (EF) nr. 3448/93 ved indførsel i Fælles
skabet som led i en interimsaftale mellem EU og Israel i perioden den 1 . juli

1997 til den 30. juni 1998

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 3448/93
af 6 . december 1993 om en ordning for handelen med
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter ('), særlig
artikel 7, og

ud fra følgende betragtninger:

I afventning af, at euro-middelhavs-associeringsaftalen ,
der blev undertegnet i Bruxelles den 20 . november 1995
mellem dels De Europæiske Fællesskaber og deres
medlemsstater dels Staten Israel , træder i kraft, underteg
nedes den 18 . december 1995 en interimsaftale (2) mellem
dels Det Europæiske Fællesskab og Det Europæiske Kul
og Stålfællesskab dels Staten Israel om handel og han
delsanliggender, der trådte i kraft den 1 . januar 1996;
denne aftale forudser nedsættelser af landbrugselementet
for visse forarbejdede landbrugsvarer inden for grænserne
af kontingenterne;

Rådets forordning (EF) nr. 1981 /94 af 25 . juli 1994 om
åbning og forvaltning af fællesskabstoldkontingenter for
visse varer med oprindelse i Algeriet, Cypern , Egypten ,
Israel , Jordan, Malta, Marokko, Tunesien , Tyrkiet og de
besatte områder og om retningslinjer for forlængelse og

tilpasning af disse toldkontingenter (3), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 553/97 (4), åbnede de kontingenter,
inden for hvilke visse forarbejdede landbrugsvarer fra
Israel kan få nedsat landbrugselementerne; det er derfor
nødvendigt at fastsætte nedsættelsen af landbrugsele
menter og tillægstold ;

i Kommissionens forordning (EF) nr. 1460/96 Q er der
fastsat gennemførelsesbestemmelser for ordningerne for
præferencehandelen med visse varer fremstillet af land
brugsprodukter som omhandlet i artikel 7 i forordning
(EF) nr . 3448/93 —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I perioden den 1 . juli 1997 til den 30 . juni 1998 fastsættes
nedsættelsen af de landbrugselementer, der pålægges ved
indførsel af varer omfattet af forordning (EF) nr. 3448/93 ,
og hvis nedsættelse forudses af interimsaftalen indgået
med Israel , samt den tilsvarende nedsættelse af til
lægstolden i denne forordnings bilag.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1 . juli 1997 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 318 af 20 . 12 . 1993, s . 18 .
2 EFT nr . L 71 af 20 . 3 . 1996, s . 1 .

(3 ) EFT nr. L 199 af 2 . 8 . 1994, s . 1 .
(4) EFT nr. L 89 af 4. 4. 1997, s . 1 .
5) EFT nr . L 187 af 26 . 7 . 1996, s . 18 .
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ANEXO I — I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Elementos agrícolas (por 100 kilogramos de peso neto)

Landbrugselementer (pr. 100 kg nettovægt),

Landwirtschaftliche Teilbeträge (für 100 kg Eigengewicht)

Αγροτικά στοιχεία (για 100 kg καθαρού βάρους)

Agricultural components (per 100 kilograms net weight)

Eléments agricoles (par 100 kilogrammes poids net)

Elementi agricoli (per 100 kg peso netto)

Landbouwelementen (per 100 kg nettogewicht)

Elementos agricolas (por 100 quilogramas de peso líquido)

Maatalousosat (100 nettopainokilolta)

Jordbruksbeståndsdelar (per 100 kg nettovikt)

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CΝ code
Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

0710 40 00 (') 8,47 1806 90 60 o 1905 30 30 0
0711 90 30 (') 8,47 1806 90 70 n 1905 30 51 0
1704 90 30 38,36 1806 90 90 o 1 905 30 59 0
1806 10 20 24,14 1901 10 00 0 1905 30 91 0
1806 10 30 30,09 1901 90 99 0 1905 30 99 n
1806 10 90
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 70
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11

1806 90 19
1806 90 31
1 806 90 39
1806 90 50

40,12 1904 10 10

1904 10 30

1904 10 90

1904 20 10
1904 20 91

1904 20 95

1904 20 99

1904 90 10

1904 90 90

1905 10 00

1905 20 10

1905 20 30

1905 20 90
1905 30 11

1905 30 19

17,99
41,30
30,17
0

17,99
41,30
30,17
41,30
23,03
11,69
15,33
20,09
25,06
0
0

1905 40 10

1905 40 90

1905 90 10

1905 90 20

1905 90 30

1905 90 40

1905 90 45

1905 90 55

1905 90 60
1905 90 90

2001 90 30 (')
2004 90 10 (')
2005 80 00 (')
2106 10 80
2106 90 98

0
0

14,28
54,25
n
n
0
0
0
0

8,47
8,47
8,47
0
0

(•) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bλέπε (μέρος 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver
parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2 .

(") Véase parte 3 / Se del 3 / Siehe Teil 3 / Bλέπε fif-pog 3 / See Part 3 / Voir partie 3 / Vedi parte 3 / Zie deel 3 / Ver
parte 3 / Katso osa 3 / Se del 3 .

C ) Por 100 kg de boniatos, etc . o de maiz escurridos . / Pr . 100 kg afløbne søde kartofler osv . eller majs . / Pro 100 kg
Sütökartoffeln usw. oder Mais, abgetropft . / Avet 100 kg στραγγισμένων γλυκοπαταταών κ.λ.n. f) KaXrxp.7toKi.ou
σραγγισμένου. / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc ., or maize . / Par 100 kilogrammes de patates douces,
etc ., ou de maïs égouttés. / Per 100 kg di patate dolci , ecc . o granturco sgocciolati . / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of
maïs, uitgedropen . / Por 100 kg de batatas-doces, etc ., ou de milho, escorridos . / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia
jne . tai maissia kohden . / Per 100 kg torkad sötpotatis etc . eller majs .



26. 6 . 97 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 168/3

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — ΜΕΡΟΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

0

7,92

14,85

21.46

30,70

3,73

11,66
18,59

25,19

34,44

7,97

15,89
22,82

29,44

12,54

20.47

27,41

13,10

21,02

27,95

33,40

42,64

16,83
24,75

31,69
37,13

46,38

21,06

28,99

35,92

41,36

24.48
32,40

39,33

39,29

47,22

54,15

57,26
66,51

43,02

50,95

57,88

60,99

70,24

7000

7001

7002

7003

7004

7005

7006

7007

7008

7009

7010

7011

7012

7013

7015

7016

7017

7020

7021

7022

7023

7024

7025

7026

7027

7028

7029

7030

7031

7032

7033

7035

7036

7037

7040

7041

7042

7043

7044

7045

7046

7047

7048

7049

7050

7051

7052

7053

7055

7056

7057

7060

7061

7062

7063

7064

7065

7066

7067

7068

7069

7070

7071

7072

7073

7075

7076

7077

7080

7081

7082

7083

7084

7085

7086

7087

7088

7090

7091

7092

7095

7096

7100

7101

7102

7103

7104

7105

47.26
55,18

62,12

65,23

48,34

56.27
63,20

70,17

78,09

85,03

81.05

94,63
73,90

81,82

88,75
89.12

98,36

78.13

86.06

92,99
93,36

76,48
84,40

91,32

136,59

144,52

151,45

145,92

155,15

140,32

148,25

155,18
149,64
144,56
152,49

159,41

136,99

144,92

5,10

13,03
19,96

26,57

35,81

8,83

7106

7107

7108

7109

7110

7111

7112

7113

7115

7116

7117

7120

7121

7122

7123

7124

7125

7126

7127

7128

7129

7130

7131

7132

7133

7135

7136

7137

7140

7141

7142

7143

7144

7145

7146

7147

7148

7149

7150

7151

7152

7153

7155

7156

16,75
23,69
30,29

39,54

13,06

20,99

27,92

34,52

17,64
25,56

32,50

18,20

26,12
33,05

38,50
47,74

21,92

29,86

36,79

42,22

51,47

26,17
34,08
41,02

46,46
29,58

37.51

44.44

44,39

52.32

59,26

62,36
71,61

48,12

56,05

62,99
66,09

75.33

52.36

60,28
71,25

70,33

53.45

61.37



Nr. L 168/4 DA I De Europæiske Fællesskabers Tidende 26 . 6. 97

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7157

7160

7161

7162

7163

7164

7165

7166

7167

7168

7169

7170

7171

7172

7173

7175

7176

7177

7180

7181

7182

7183

7185

7186

7187

7188

7190

7191

7192

7195

7196

7200

7201

7202

7203

7204

7205

7206

7207

7208

7209

7210

7211

7212

7213

7215

68,30
75.27
83,19
90,13

90,50

99,73
79,00

87,00

93,86
94,22

103,47

83,24

91.16

98,09
98,46
81,57

89,50

96,43
141,69
149,61
156,55
151.01
145,40
153,34

160,27
154,74
149,66
157,58
164,51
142,09

150,02
33,62
41,55

48,48
55,08
64,33
37,35

45.28

52,21

58,81
68,06
41,59

49,52
56,45
63,06
46.17

7216

7217

7220

7221

7260

7261

7262

7263

7264

7265

7266

7267

7268

7269

7270

7271

7272

7273

7275

7276

7300

7301

7302

7303

7304

7305

7306

7307

7308

7309

7310

7311

7312

7313

7315

7316

7317

7320

7321

7360

7361

7362

7363

7364

7365

7366

54,10

61,03
50,74

58,67

70,72

78.65
85,58

92,18

101,43

74,45

82.38
89,31

95,91

105,15

78,69
86,61

93.54

100,15

83,27

91,18
45,96
53,88

60,82
67,42
1 3.66
49,69
57,61
64.55
71,15

80,40

53,93

61,85
68,78

75,39

58.51

66,42
73,36
63,08

71,00

77.52
85,44

92,38
98,99

108,23

81,25

89,17

7367

7368

7369

7370

7371

7372

7373

7375

7376

7378

7400

7401

7402

7403

7404

7405

7406

7407

7408

7409

7410

7411

7412

7413

7415

7416

7417

7420

7421

7460

7461

7462

7463

7464

7465

7466

7467

7468

7470

7471

7472

7475

7476

7500

7501

7502

96.11
102,71

111,96
85,49

93,41

100,35

106,95

90,06
97,99

94,64
57,97

65.90

72,84

79,44

88,68
61,71
69,62
76,56

83,17

92,41
65,94

73,86
10,79

87,41

70,51

78,44

85,38
75,10

83,02

83,48
91,40

98,33

104,93

114,17

87,19
95.12

102,05
108,66

91,43

99,36
106,29
96,01
103,93

68.91
76,84

83,78
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

Lodigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7503

7504

7505

7506

7507

7508

7509

7510

7511

7512

7513

7515

7516

7517

7520

7521

7560

7561

7562

7563

7564

7565

7566

7567

7568

7570

7571

7572

7575

7576

7600

7601

7602

7603

7604

7605

7606

7607

7608

7609

7610

7611

7612

7613

7615

7616

90.37
99,62

72,64

80,56
87,51

94,10

103.34

76,88

84,81
91,74

98,34

81,45

89.38

96,31

86,03
93,96

89,41

97,33

104,27

110,87

120,12

93,14

101,07

107,99

114,60
97,38
105,30

112,24

101,95

109.88
91,92

99,85
106,79
113,39

122,64
95,66
103,58

110,52
117,12

126,36
99,90

107,81
114,74

121.35

104,47

112,39

7620

7700

7701

7702

7703

7705

7706

7707

7708

7710

7711

7712

77 15

7716

7720

7721

7722

7723

7725

7726

7727

7728

7730

7731

7732

7735

7736

740

741

742

745

746

747

750

751

758

759

7760

761

762

7765

7766

7768

769

7770

771

109,04

108,90

116,82

123,76
130,35

112,63

120,55

127,49

[ 34,09

116,87
124,79

131,73

121,44

. 29,37

07.11

1 5.04

21,96
28,58
10,84
18,76

25,70
32.29

15,08

23,00

29,93

19,65
27.58

37,70

45,64

52,57

41,44

49,37

56.30

45,68

53.59

17.12

25.05

68,32
76,23

83,17

72.04

79,96
29.05

36,98

76,28

84,21

7778

7779

7780

7781

7785

7786

7788

7789

7798

7799

7800

7801

7802

7805

7806

7807

7808

7809

7810

7811

7818

7819

7820

7821

'822

'825

'826

'827

'828

'829

'830

'831

'838

'7840

'841

'842

'843

'844

'845

'846

'7847

'848

'849

'850

'851

'852

52.92
60,84

198,92

206,84
202,64

210,57

81.05

88,97

22,23

30.14

1 94,59

»02,52

> 09,45

98,32

» 06,25

> 13,19

34.15

42,08
202,57

210,48

58.02

65,94
99,70

207,61
114,56

103,43
: 1 1 ,34

. 18,29

86.1 6

94,07
07,66
15,59

87.84

10,20

18,13

25.06
31 ,66
40,91

13,93

21.85

28,79

35,39

44,64

18,17

26,10
33.03
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7853 39,63 7907 42,39 7961 57,23
7855 22,74 7908 48,99 7962 64,16
7856 30,67 7909 58,23 7963 70,76
7857 37,60 7910 31,77 7964 80,02
7858 27,32 7911 39,69 7965 53,03
7859 35,25 7912 46,63 7966 60,96
7860 17,00 7913 53,23 7967 67,89
7861 24,93 7915 36,34 7968 74,49
7862 31,86 7916 44,28 7969 83,74
7863 38,47 7917 51,21 7970 57,27
7864 47,71 7918 40,92 7971 65,20
7865 20,73 7919 48,85 7972 72,13
7866 28,65 7940 34,01 7973 78,74
7867 35,59 7941 41,93 7975 61,85
7868 42,20 7942 48,86 7976 69,77
7869 51,44 7943 55,46 7977 76,71
7870 24,97 7944 64,71 7978 66,42
7871 32,89 7945 37,73 7979 74,35
7872 39,83 7946 45,65 7980 76,50
7873 46,42 7947 52,59 7981 84,43
7875 29,54 7948 59,19 7982 91,36
7876 37,46 7949 68,44 7983 97,97
7877 44,41 7950 41,97 7984 107,21
7878 34,12 7951 49,90 7985 80,23
7879 42,05 7952 56,83 7986 88,16
7900 23,80 7953 63,43 7987 95,10
7901 31,72 7955 46,55 7988 101,70
7902 38,66 7956 54,47 7990 84,47
7903 45,26 7957 61,40 7991 92,40
7904 54,51 7958 51,12 7992 99,33
7905 27,53 7959 59,05 7995 89,05
7906 35,46 7960 49,31 7996 96,97
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PARTE 3 — DEL 3 — TEIL 3 — ΜΕΡΟΣ 3 — PART 3 — PARTIE 3 — PARTE 3 — DEEL 3 — PARTE 3 — OSA 3 — DEL 3

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7000

7001

7002

7003

7004

7005

7006

7007

7008

7009

7010

7011

7012

7013

7015

7016

7017

7020

7021

7022

7023

7024

7025

7026

7027

7028

7029

7030

7031

7032

7033

7035

7036

7037

7040

7041

7042

7043

7044

7045

7046

7047

7048

7049

0

9,62
18,04

26,06

37,28

4,53
14,15

22.58

30.59

41,82
9,67

19.30

27.71

35,74

15,23

24,85

33,28

15,90

25,53

33,94

40,55

51,77

20,43

30,06

38,48

45,08

56.31
25,58

35,21

43,61
50,23

29.72

39,34

47,76
47,71

57,34

65,76
69,53
80,76

52.24

61,87
70.28
74,06
85.29

7050

7051

7052

7053

7055

7056

7057

7060

7061

7062

7063

7064

7065

7066

7067

7068

7069

7070

7071

7072

7073

7075

7076

7077

7080

7081

7082

7083

7084

7085

7086

7087

7088

7090

7091

7092

7095

7096

7100

7101

7102

7103

7104

7105

57,38
67,01

75,43

79,20

58,70

68,32
76,75
85,20

94,83

103,25

98,42

114,91
89,73

99,36
107,77

108,21

119,44

94,87
104,50

112,91

113,36
92,86
102,48

110,89

165,86
175,48
183,91
177,18

188,39

170,38
180,01

188,43

181,70
175,53

185,16
193,57

166,35

175,98

6,20
15,82

24,23

32,26
43,48
10,72

7106

7107

7108

7109

7110

7111

7112

7113

7115

7116

7117

7120

7121

7122

7123

7124

7125

7126

7127

7128

7129

7130

7131

7132

7133

7135

7136

7137

7140

7141

7142

7143

7144

7145

7146

7147

7148

7149

7150

7151

7152

7153

7155

7156

20,34
28.76
36,78

48,01

15,86
25.49
33.91

41.92

21.42

31,04

39.47

22,10

31,71

40,14

46,75
57,97

26,62
36,25
44,67

51,27

62.50
31.77

41.39
49,81

56,41

35,92

45,54

53,96
53,91

63,53
71.95

75,73
86.96
58.43
68,06
76,48

80,25

91,48
63,58
73,20
86.51
85,40

64,90
74.52



Nr. L 168/8 DA ! De Europæiske Fællesskabers Tidende 26 . 6. 97

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7157 82,93 7216 65,69 7367 116,71
7160 91,40 7217 74,10 7368 124,72
7161 101,01 7220 61,62 7369 135,95

7162 109,44 7221 71,24 7370 103,81
7163 109,89 7260 85,88 7371 113,42

7164 121,10 7261 95,50 7372 121,85

7165 95,92 7262 103,92 7373 129,86
7166 105,64 7263 111,94 7375 109,36
7167 113,97 7264 123,17 7376 118,98

7168 114,41 7265 90,41 7378 114,92

7169 125,65 7266 100,03 7400 70,40

7170 101,07 7267 108,45 7401 80,02

7171 110,70 7268 116,46 7402 88,44

7172 119,11 7269 127,69 7403 96,46
7173 119,55 7270 95,55 7404 107,68
7175 99,05 7271 105,17 7405 74,93

7176 108,67 7272 113,59 7406 84,54

7177 117,10 7273 121,61 7407 92,96
7180 172,05 7275 101,11 7408 100,99

7181 181,67 7276 110,72 7409 112,22

7182 190,09 7300 55,81 7410 80,07

7183 183,37 7301 65,42 7411 89,69

7185 176,56 7302 73,85 7412 13,11

7186 186,20 7303 81,87 7413 106,14

7187 194,62 7304 16,59 7415 85,62

7188 187,90 7305 60,33 7416 95,25

7190 181,73 7306 69,96 7417 103,67

7191 191,34 7307 78,38 7420 91,19

7192 199,77 7308 86,39 7421 100,81

7195 172,54 7309 97,62 7460 101,36

7196 182,16 7310 65,48 7461 110,98

7200 40,83 7311 75,11 7462 119,40

7201 50,46 7312 83,52 7463 127,42

7202 58,87 7313 91,55 7464 138,64

7203 66,89 7315 71,04 7465 105,88

7204 78,12 7316 80,66 7466 115,50

7205 45,36 7317 89,08 7467 123,92

7206 54,98 7320 76,59 7468 131,95

7207 63,40 7321 86,22 7470 111,03

7208 71,42 7360 94,13 7471 120,65

7209 82,65 7361 103,75 7472 129,06

7210 50,51 7362 112,17 7475 116,59

7211 60,13 7363 120,20 7476 126,20

7212 68,54 7364 131,43 7500 83,67

7213 76,57 7365 98,66 7501 93,30

7215 56,06 7366 108,28 7502 101,73
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummei

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

109,74

120,96
88,20

97,83

106,27

114,27

125,49

93,36

102,98

111,39

119,42

98,91

108,53

116,95
104.47

114,10

108,57

118,18

126,61
134,63

145.86
113,10

122,72

131,13

139,15

118,24

127.87
136.29
123,79

133.42

111,62
121,24
129.67

137.68
148,92

116,15
125,77

134,20

142.21

153.43

121.30

130,92

139,33

147,36
126,85
136.48

7778

7779

7780

7781

7785

7786

7788

7789

7798

7799

7800

7801

7802

7805

7806

7807

7808

7809

7810

7811

7818

7819

7820

7821

7822

7825

7826

7827

7828

7829

7830

7831

7838

7840

7841

7842

7843 '

7844

7845

7846

7847

7848

7849

7850

7851

7852

64,26
73,88

241,54

251,17

246,07

255,70
98.42

108,04

26,99
36,60
236,29
245,92

254,34

240,82

250,44

258,87

41,47

51.09

245,97

255,59

70,45

80,07

242,49

252,10

260,53

247,02

256,63
265,06
104,62

114,23

252,16
261,79

106,67
12,38

22,02

30.43

38,45

49,67
16,92

26,54
34,96
42,98
54,20

22,07

31,69
40.10

7503

7504

7505

7506

7507

7508

7509

7510

7511

7512

7513

7515

7516

7517

7520

7521

7560

7561

7562

7563

7564

7565

7566

7567

7568

7570

7571

7572

7575

7576

7600

7601

7602

7603

7604

7605

7606

7607

7608

7609

7610

7611

7612

7613

7615

7616

7620

7700

7701

7702

7703

7705

7706

7707

7708

7710

77 11

7712

7715

7716

7720

7721

7722

7723

7725

7726

7727

7728

7730

7731

7732

7735

7736

7740

7741

7742

7745

7746

7747

7750

7751

7758

7759

7760

7761

7762

7765

7766

7768

7769

7770

7771

132,40

132,23

141,85

150.28
158.29

136.77
146,39
154.81

162.82

141,91

151,53

159,95

147,46
157,09

130,06
139,69
148.10

156,13
134,59

144.20

152.63
160.64

139,74

149.36
1 57.78

145,29

154,91
167.21
176,84
185,27

171,74

181.37

189.79

176.89
186,51
20,79

30,41

204.38

214,00

222,42
208.90
218,53
35,28

44,91
214,06
223,68
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7853 48,13 7907 51,47 7961 69,50
7855 27,62 7908 59,49 7962 77,91
7856 37,24 7909 70,71 7963 85,93
7857 45,66 7910 38,58 7964 97,16
7858 33,18 7911 48,20 7965 64,40
7859 42,80 7912 56,62 7966 74,02
7860 20,65 7913 64,63 7967 82,44
7861 30,27 7915 44,13 7968 90,46
7862 38,68 7916 53,76 7969 101,69
7863 46,71 7917 62,18 7970 69,54
7864 57,94 7918 49,69 7971 79,17
7865 25,18 7919 59,31 7972 87,58
7866 34,79 7940 41,29 7973 95,61
7867 43,21 7941 50,92 7975 75,11
7868 51,24 7942 59,33 7976 84,72
7869 62,47 7943 67,35 7977 93,14
7870 30,32 7944 78,57 7978 80,66
7871 39,94 7945 45,82 7979 90,28
7872 48,37 7946 55,44 7980 92,90
7873 56,37 7947 63,86 7981 102,53
7875 35,87 7948 71,88 7982 110,93
7876 45,49 7949 83,10 7983 118,97
7877 53,92 7950 50,97 7984 130,19
7878 41,43 7951 60,59 7985 97,43
7879 51,06 7952 69,00 7986 107,05
7900 28,90 7953 77,02 7987 115,47
7901 38,52 7955 56,53 7988 123,49
7902 46,95 7956 66,14 7990 102,57
7903 54,96 7957 74,56 7991 112,20
7904 66,19 7958 62,08 7992 120,62
7905 33,43 7959 71,70 7995 108,14
7906 43,05 7960 59,87 7996 117,75
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Importes de los derechos adicionales sobre el azúcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100
kilogramos de peso neto)

Tillægstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovægt)

Beträge der Zusatzzölle für Zucker (AD S/Z) und für Mehl (AD F/M) (für 100 kg Nettogewicht)

Ποσά πρόσθετων δασμών στη ζάχαρη (AD S/Z) και στο αλεύρι (AD/FM) (για 100 kg καθαρού
βάρους)

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net
weight)

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100
kilogrammes poids net)

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso
netto)

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg
nettogewicht)

Montantes dos direitos adicionais sobre o açúcar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso líquido)

Sokeriin (AD S/Z) ia jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) sovellettavat lisätulht

Tilläggstull för socker (AD S/Z) och för mjöl (AD F/M) (per 100 kg nettovikt)

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

AD S/Z AD F/M

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC

AD S/Z AD F/M

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

ecus/ ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

1704 90 30 14,07 1806 90 70 O
1806 20 10 O 1806 90 90 O
1806 20 30 O 1905 30 11 0
1806 20 50 Π 1905 30 19 0
1806 20 80 n 1905 30 30 0
1806 20 95 n 1905 30 51 0
1806 31 00 n 1905 30 59 0
1806 32 10 o 1905 30 91 0
1806 32 90 n 1905 30 99 0
1806 90 11 o

n
1905 90 40 0

1806 90 19
1905 90 45 0

1806 90 31 Γ)
1806 90 39 o 1905 90 55 0

1806 90 50 Γ) 1905 90 60 0
1806 90 60 Γ) I 1905 90 90 0

C) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / BXÉnc 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2 .
") Véase parte 3 / Se del 3 / Siehe Teil 3 / BXéne fifcpo? 3 / See Part 3 / Voir partie 3 / Vedi parte 3 / Zie deel 3 / Ver parte 3 / Katso osa 3 / Se del 3 .
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — ΜΕΡΟΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azúcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglucose
Περιεκτικότητα σε ζαχαρόζη, ιμβερτοποιημένο ζάχαρο ή/και ισογλυκόζη
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose
Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose
Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell'isoglucosio
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose
Teor de sacarose, açúcar invertido e/ou isoglicose
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/ tai isoglukoosi
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

AD S/Z

ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/ecua/

100 kg

> = 00 — < 05 0

> = 05 — < 30 7,92
> = 30 — < 50 14,85
> = 50 — < 70 21,46
> = 70 30,70

Contenido en almidón o en fécula y/o glucosa
Indhold af stivelse og/eller glucose
Gehalt an Stärke und/oder Glucose

Περιεκτικότητα σε παντός είδους άμυλα ή/και γλυκόζη
Weight of starch or glucose
Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose
Tenore dell'amido, della fecola e/o glucosio
Gehalte aan zetmeel en/of glucose
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose
Tärkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus
Halt av stärkelse och/eller glukos

AD F/M

ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/ecua/

100 kg

> = 00 — < 05 0

> = 05 — < 25 3,73
> = 25 — < 50 7,97
> = 50 — < 75 12,54
> = 75 17,12
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PARTE 3 — DEL 3 — TEIL 3 — ΜΕΡΟΣ 3 — PART 3 — PARTIE 3 — PARTE 3 — DEEL 3 — PARTE 3 — OSA 3 — DEL 3

Contenido en sacarosa, azúcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglucose
Περιεκτικότητα σε ζαχαρόζη, ιμβερτοποιημένο ζάχαρο ή/και ισογλυκόζη
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose
Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose
Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell'isoglucosio
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose
Teor de sacarose, açúcar invertido e/ou isoglicose
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

AD S/Z

ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/ecua/

100 kg

> = 00 — < 05 0

> = 05 — < 30 9,62
> = 30 — < 50 18,04
> = 50 — < 70 26,06
> = 70 37,28



Nr. L 168/ 14 I DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 26 . 6 . 97

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1148/97
af 24 . juni 1997

om fastsættelse af Iandbrugselementerne og tillægstolden for perioden 1 . juli
1997 til 30. juni 1998 for import til Fællesskabet af varer henhørende under

Rådets forordning (EF) nr. 3448/93 fra Norge

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 3448/93
af 6 . december 1993 om en ordning for handelen med
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter ('), særlig
artikel 7, og

ud fra følgende betragtninger:

De i bilaget til aftalen i form af brevveksling om tilpas
ning af protokol nr. 2 i aftalen mellem Det Europæiske
Fællesskab og Kongeriget Norge (2) nævnte landbrugsele
menter skal fastsættes;

i Kommissionens forordning (EF) nr. 1460/96 (3) er der
fastsat gennemførelsesbestemmelser for ordningerne for

præferencehandelen med visse varer fremstillet af land
brugsprodukter som omhandlet i artikel 7 i forordning
(EF) nr. 3448/93 —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilagene til denne forordning fastsætter for perioden 1 .
juli 1997 til 30 . juni 1998 de landbrugselementer og den
tilsvarende tillægstold, der skal anvendes ved import af
varer henhørende i tabel 1 i bilag B under forordning (EF)
nr. 3448/93 fra Norge .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1 . juli 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. .juni 1997.

På Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 318 af 20 . 12. 1993, s . 18 .
P) EFT nr. L 345 af 31 . 12. 1996, s . 78 .
P) EFT nr. L 187 af 26. 7. 1996, s . 18 .
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Elementos agncolas (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1997 al 30 de
junio de 1998 inclusive, a la importación en la Comunidad procedente del Reino de Noruega

Landbrugselementer (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved indførsel fra Kongeriget Norge
til Fællesskabet fra 1 . juli 1997 til og med 30. juni 1998

Agrarteilbeträge (für 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus dem Königreich Norwegen in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1 . Juli 1997 bis einschließlich 30. Juni 1998

Γεωργικά στοιχεία (ανά 100 kg καθαρού βάρους) που εφαρμόζονται από 1ης Ιουλίου 1997 μέχρι
30ής Ιουνίου 1998 κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα από το Βασίλειο της Νορβηγίας

Agricultural components (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July 1997 to 30 June
1998 inclusive, on importation into the Community from the Kingdom of Norway

Éléments agricoles (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1" juillet 1997 au 30 juin 1998
inclus, à l'importation dans la Communauté en provenance du royaume de Norvège

Elementi agricoli (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunità in
provenienza dal Regno di Norvegia dal 1° luglio 1997 al 30 giugno 1998 incluso

Agrarische elementen (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit het
Koninkrijk Noorwegen , te heffen van 1 juli 1997 tot en met 30 juni 1998

Elementos agrícolas (por 100 quilogramas de peso líquido) aplicaveis , de 1 de Julho de 1997 a 30
de Junho de 1998 , inclusive, à importação na Comunidade proveniente do Reino da Noruega

Norjan kuningaskunnasta yhteisöön tulevaan tuontiin 1 päivästä heinäkuuta 1997 30 päivään
kesäkuuta 1998 sovellettavat maatalousosat (100 nettopainokilolta)

Jordbruksbeståndsdelar (per 100 kg nettovikt) som skall tillämpas pa import fran Konungariket
Norge till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli 1997 t.o.m. den 30 juni 1998
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC
Codice NC

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kgGN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

0403 10 51

0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 10 93
0403 10 99

0403 90 71
0403 90 73
0403 90 79
0403 90 91

0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10
0405 20 30

0710 40 00 (')
0710 90 30 (■)
1517 10 10
151790 10
1704 10 11
1704 10 19
1704 10 91
1704 10 99
1704 90 30

1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
1704 90 71
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99
1806 10 20
1806 10 30
1806 10 90
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 70
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19

118,80
162,84
210,12
15,40
21,29
33,07
118,80
162,84
210,12
15,40
21,29
33,07
0
0

7,82
7,82
35,34
35,34
29,33
29,33
33,82
33,82
53,50
0
0
0
0
0
0
0
0

27,91
34,89
46,52
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90
1901 10 00
1901 20 00
1901 90 11
1901 90 19
1901 90 99
1902 11 00
1902 19 10
1902 19 90
1902 20 91
1902 20 99
1902 30 10
1902 30 90
1902 40 10
1902 40 90
1903 00 00
1904 10 10
1904 10 30
1904 10 90
1904 20 10
1904 20 91
1904 20 95
1904 20 99
1904 90 10
1904 90 90

1905 10 00
1905 20 10
1905 20 30
1905 20 90
1905 30 11
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99

1905 40 10
1905 40 90
1905 90 10
1905 90 20

0
0
0
0
0
0
0
0

15,24
12,43
0

13,05
13,05
13,05
3,20
9,07
13,05
5,16
13,05
5,16
12.59
16,65
58,90
30,37
0

1 6,65
58,90
30,37
58,90
13,60
10,94
18,20
25,86
33,52
0
C)
0
0
0
0
0
0
0

13,13
50,34

1905 90 30
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90

2001 90 30 (')
2001 90 40 (')
2004 10 91

2004 90 10 (')
2005 20 10

2005 80 00 (>)
2008 99 85 (■)
2101 1298
2101 20 98
2101 30 19
2101 30 99
2102 10 31
2102 10 39
2105 00 10
2105 00 91
2105 00 99
2106 10 80
2106 90 10
2106 90 98
2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99
2905 43 00
2905 44 1 1
2905 44 19
2905 44 91
2905 44 99
3302 10 29
3505 10 10
3505 10 90
3505 20 10
3505 20 30
3505 20 50
3505 20 90
3809 10 10
3809 10 30
3809 10 50
3809 10 90
3824 60 1 1
3824 60 19
3824 60 91
3824 60 99

0
0
0
0
0
0

7,82
3,13
0

7,82
0

7,82
7,82
0
0

10,71
19.15
0,00
0,00
23,51
46.76
66,30
0

25,00
0

14.16
14,42
25,82
139,56
13,45
41,87
19,15
59,55
0

14.77
14,77
3,75
7,43
11,80
14,77
7,43
10,32
12,59
14,77
13,45
41,87
19,15
59,55

H Véase parte 2 / Se dei 2 / Siehe Teil 2 / BÅ,é7te |μέρος 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver
parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2 .

(') Por 100 kg de boniatos, etc . o de maiz escurridos . / Pr. 100 kg afløbne søde kartofler osv. eller majs . / Pro 100 kg
Süßkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Avd 100 kg στραγγισμένων γλκοπατατών k .X .x f) καλαμποκιού
στραγγισμένου / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc ., or maize . / Par 100 kilogrammes de patates douces,
etc ., ou de maïs égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati . / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of
mais, uitgedropen . / Por 100 kg de batatas-doces, etc ., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia
jne . tai maissia kohden . / Per 100 kg torkad sotpotatis etc . eller majs .
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
rip6a3eTO<; K(O8IKOC;
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Codigo adicional

Lisakoodi

Tillaggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος K0)8lKÓg
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisakoodi

Tillaggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθεος κωδικός;
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisakoodi

Tillaggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

0,00
11,16
20,93
30,24
43.26
3,44
14,60
24,37
33,68
46,70
7,35
18,51
28,28
37,59
11,57
22,73
32,50
16,63
27,80
37,57
46,87
59.90
20,07
31,24
41,01
50,31
63,34
23,98
35.15
44.91
54,22
28,20
39,37
49,14
49,90
61,06
70,83
80,13
93.16
53,34
64,50
74.27
83,57
96.60
57,24
68,41
78,18
87,48
61,47
77 67.

7000

7001

7002

7003

7004

7005

7006

7007

7008

7009

7010

7011

7012

7013

7015

7016

7017

7020

7021

7022

7023

7024

7025
7026

7027

7028

7029

7030

7031

7032

7033

7035

7036

7037

7040

7041

7042

7043

7044

7045

7046
7047

7048

7049

7050

7051

7052

7053

7055

7056

7057

7060

7061

7062
7063
7064

7065

7066

7067

7068

7069

7070

7071

7072

7073

7075

7076

7077

7080

7081

7082

7083

7084

7085

7086

7087

7088

7090

7091

7092

7095

7096

7100

7101

7102

7103

7104

7105

7106

7107

7108

7109

7110

7111

7112

7113

7115

7116

7117

7120

82,40
89,10
100,26
110,03
119,34
132,36
92,54
103.70
113,47
122,78
135,80
96,45
107,61
117,38
126,69
100,67
111,83
121,60
173,45
184,61
194,38
203,69
216.71
176,89
188,05
197,82
207,13
180,80
191,96
201,73
185,02
196,18
7,07
18,23
28,00
37,31
50,33
10,51
21,67
31,44
40,75
53,77
14,42
25,58
35,35
44,66
18,64
29,80
39,57
23,70

7121

7122

7123

7124

7125

7126

7127

7128

7129

7130

7131

7132

7133

7135

7136

7137

7140

7141

7142

7143

7144

7145

7146

7147

7148

7149

7150

7151

7152

7153

7155

7156
7157

7160

7161
7162

7163

7164
7165

7166

7167
7168

7169

7170

7171

7172

7173

7175

7176

7177

34,87
44.63
53,94
66,96
27,14
38,31
48,08
57,38
70,41
31,05
42,21
51,98
61,29
35,27
46,44
56,21
56,96
68,13
77,90
87,20
100,23
60,40
71,57
81,34
90.64
103.67
64,31
75,48
85,25
94,55
68,53
79,70
89,47
96,17
107,33
117,10
126,41
139,43
99,61
110,77
120,54
129,85
142,87
103,52
114.68
124,45
133,76
107,74
118,90
128,67
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7180 180,52 7305 67,43 7463 146,39
7181 191,68 7306 78,59 7464 1 59,41
7182 201,45 7307 88,36 7465 119,59
7183 210,75 7308 97,67 7466 130,75
7185 183,96 7309 110,69 7467 140,52
7186 195,12 7310 71,34 7468 149,83
7187 204,89 7311 82,50 7470 123,50
7188 - 214,20 7312 92,27 7471 134,66
7190 187,86 7313 101,58 7472 144,43
7191 199,03 7315 75,56 7475 127,72
7192 208,80 7316 86,72 7476 138,88
7195 192,09 7317 96,49 7500 95,90
7196 203,25 7320 79,78 7501 107,07
7200 46,82 7321 90,94 7502 116,84
7201 57,99 7360 107,91 7503 ' 126,14
7202 67,76 7361 119,08 7504 139,17
7203 77,06 7362 128,85 7505 99,34
7204 90,09 7363 138,15 7506 110,51
7205 50,26 7364 151,17 7507 120,28
7206 61,43 7365 111,35 7508 129,58
7207 71,20 7366 122,52 7509 142,61
7208 80,50 7367 132,29 7510 103,25
7209 93,53 7368 141,59 7511 114,41

7210 54,17 7369 154,62 7512 124,18
7211 65,34 7370 115,26 7513 133,49

7212 75,11 7371 126,42 7515 107,47
7213 84,41 7372 136,19 7516 118,64
7215 58,39 7373 145,50 7517 128,41

7216 69,56 7375 119,48 7520 111,69
7217 79,33 7376 130,65 7521 122,86

7220 62,61 7378 123,70 7560 124,35

7221 73,78 7400 80,71 7561 135,51

7260 98,49 7401 91,88 7562 145,28

7261 109,65 7402 101,65 7563 154,58

7262 119,42 7403 1 10,95 7564 167,61

7263 128,72 7404 123,98 7565 127,79

7264 141,75 7405 84,15 7566 138,95

7265 101,93 7406 95,32 7567 148,72

7266 113,09 7407 105,09 7568 158,02

7267 122,86 7408 114,39 7570 131,69

7268 132,16 7409 127,42 7571 142,86

7269 145,19 7410 88,06 7572 152,63

7270 105,83 7411 99,23 7575 135,92

7271 117,00 7412 108,99 7576 147,08

7272 126,77 7413 118,30 7600 127,73

7273 136,07 7415 92,28 7601 138,90

7275 110,06 7416 103,45 7602 148,67

7276 121,22 7417 113,22 7603 157,97

7300 63,99 7420 96,50 7604 171,00

7301 75,15 7421 107,67 7605 131,17

7302 84,92 7460 116,15 7606 142,34

7303 94,23 7461 127,31 7607 152,11

7304 107,25 7462 137,08 7608 161,41
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7609 174,44 7778 65,69 7861 34,73
7610 135,08 7779 76,85 7862 44,50
7611 146,25 7780 275,69 7863 53,80
7612 156,02 7781 286,85 7864 66,83
7613 165,32 7785 279,13 7865 27,00
7615 139,30 7786 290,29 7866 38,17
7616 150,47 7788 104,89 7867 47,94
7620 143,52 7789 116,06 7868 57,24
7700 151,18 7798 22,86 7869 70,27
7701 1 62,34 7799 34,02 7870 30,91
7702 172,11 7800 247,10 7871 42,08
7703 181,42 7801 258,27 7872 51,85
7705 154,62 7802 268,04 7873 61,15
7706 165,78 7805 250,54 7875 35,13
7707 175,55 7806 261,71 7876 46,30
7708 184,86 7807 271,48 7877 56,07
7710 158,53 7808 39,49 7878 39,35
77 11 169,69 7809 50,66 7879 50,52
7712 179,46 7810 254,45 7900 32,99
7715 162,75 7811 265,62 7901 44,15
7716 173,91 7818 72,76 7902 53,92
7720 148,45 7819 83,92 7903 63,23
7721 159,61 7820 254,17 7904 76,25
7722 169,38 7821 265,34 7905 36,43
7723 178,68 7822 275,1 1 7906 47,59
7725 151,89 7825 257,61 7907 57,36
7726 1 63,05 7826 268,78 7908 66,67
7727 172,82 7827 278,55 7909 79,69
7728 182,13 7828 111,96 7910 40,34
7730 155,80 7829 123,12 7911 51,50
7731 166,96 7830 261,52 7912 61,27
7732 176,73 7831 272,69 7913 70,58
7735 160,02 7838 114,28 7915 44,56
7736 171,18 7840 14,14 7916 55,72
7740 190,86 7841 25,30 791 7 65,49
7741 202,03 7842 35,07 7918 48,78

7742 211,79 7843 44,38 7919 59,94
7745 194,30 7844 57,40 7940 47,13

7746 205,47 7845 17,58 7941 58,29
7747 215,24 7846 28,74 7942 68,06
7750 198,21 7847 38,51 7943 77,36
7751 209,38 7848 47,82 7944 90,39
7758 15,79 7849 60,84 7945 50,57

7759 26,96 7850 21,49 7946 61,73
7760 233,27 7851 32,65 7947 71,50

7761 244,44 7852 42,42 7948 80,80
7762 254,21 7853 51,73 7949 93,83

7765 236,71 7855 25,71 7950 54,47
7766 247,88 7856 36,87 7951 65,64

• 7768 32,42 7857 46,64 7952 75,41

7769 43,59 7858 29,93 7953 84,71

7770 240,62 7859 41,09 7955 58,70

7771 251,79 7860 23,56 7956 69,86
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code

Código adicional
Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Πρόσθετος κωδικός
Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi

Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

7957 79,63 7969 115,04 7982 126,97
7958 62,92 7970 75,68 7983 136,27
7959 74,08 7971 86,85 7984 149,30
7960 68,33 7972 96,62 7985 109,47
7961 79,50 7973 105,92 7986 120,64
7962 89,27 7975 79,90 7987 130,41
7963 98,57 7976 91,07 7988 139,71
7964 111,60 7977 100,84 7990 113,38
7965 71,77 7978 84,12 7991 1 24,55
7966 82,94 7979 95,29 7992 134,32
7967 92,71 7980 106,03 7995 117,60
7968 102,01 7981 117,20 7996 1 28,77
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Importes de los derechos adicionales sobre el azúcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100
kilogramos de peso neto) aplicables a la importación en la Comunidad procedente del Reino de

Noruega, del 1 de julio de 1997 al 30 de junio de 1998 inclusive

Tillægstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved
indførsel til Fællesskabet fra Kongeriget Norge fra 1 . juli 1997 til og med 30. juni 1998

Beträge der Zusatzzölle für Zucker (AD S/Z) und für Mehl (AD F/M) (für 100 kg Nettogewicht) bei
der Einfuhr aus dem Königreich Norwegen in die Gemeinschaft für die Zeit vom 1 . Juli 1997 bis

einschließlich 30. Juni 1998

Ποσά πρόσθετων δασμών στη ζάχαρη (AD S/Z) και στο αλεύρι (AD/FM) (για 100 kg κα&αρου
βάρους) που εφαρμόζονται από 1ης Ιουλίου 1997 μέχρι 30ής Ιουνίου 1998 κατά την εισαγωγή στην

Κοινότητα από το Βασίλειο της Νορβηγίας

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net
weight) applicable on importation into the Community from the Kingdom of Norway from 1

July 1997 to 30 June 1998

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100
kilogrammes poids net) applicables à l'importation dans la Communauté en provenance du

royaume de Norvège, du 1 er juillet 1997 au 30 juin 1998 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso
netto) applicabili all'importazione nella Comunità in provenienza dal Regno di Norvegia dal 1°

luglio 1997 al 30 giugno 1998 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg
nettogewicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit het Koninkrijk Noorwegen van 1 juli

1997 tot en met 30 juni 1998

Montantes dos direitos adicionais sobre o açúcar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso líquido) aplicáveis na importação na Comunidade proveniente do Reino da

Noruega, de 1 Julho de 1997 a 30 de Junho de 1998 , inclusive

Norjan kuningaskunnasta yhteisöön tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) ( 100
nettopainokilolta) 1 päivästä heinäkuuta 1997 30 päivään kesäkuuta 1998 sovellettavat lisätullit

Tilläggstull för socker (AD S/Z) och för mjöl (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgå pa
import till gemenskapen från Konungariket Norge fr.o.m . den 1 juli 1997 t.o.m . den 30 juni 1998
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

AD S/Z AD F/M

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικός ΣΟ
CN code
Code NC

AD S/Z AD F/M

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/
écus/ecua/
100 kg

1 704 90 30 20,10 1806 90 39 0
1704 90 51 0 1806 90 50 0
1704 90 55 0 1806 90 60 0
1704 90 61 0 1806 90 70 0
1704 90 65 0 1806 90 90 0
1704 90 71 0 1905 30 11 0
1704 90 75 0 1905 30 19 0
1704 90 81 0 1905 30 30 0
1704 90 99 0 1905 30 51 0
1806 20 10 0 1905 30 59 0
1806 20 30 0 1905 30 91 0
1806 20 50 0 1905 30 99 0
1806 20 80 0 1905 90 40 0
1806 20 95 0 1905 90 45 o
1806 31 00 0 1905 90 55 0
1806 32 10 0 1905 90 60 0
1806 32 90 0 1905 90 90 0
1806 90 11 0 2105 00 10 11,30

1806 90 19 0 2105 00 91 8,80
1806 90 31 o I 2105 00 99 8,70

(") Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bλέπε μέρος 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.



26. 6 . 97 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 168/23

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — ΜΕΡΟΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa , azúcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose , Invertzucker und/oder Isoglucose
Περιεκτικότητα σε ζαχαρόζη, ιμβερτοποιημένο ζάχαρο ή/και ισογλυκόζη
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose
Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose
Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell'isoglucosio
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose
Teor de sacarose, açúcar invertido e/ou isoglicose
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/ tai isoglukoosi
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

AD S/Z

ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/ecua/

100 kg

> = 00 — < 05 0,00
> = 05 — < 30 11,16
> = 30 — < 50 20,93
> = 50 — < 70 30,24
> = 70 43,26

Contenido en almidón o en fécula y/o glucosa
Indhold af stivelse og/eller glucose
Gehalt an Stärke und/oder Glucose

Περιεκτικότητα σε παντός είδους άμυλα ή/και γλυκόζη
Weight of starch or glucose
Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose
Tenore dell'amido, della fecola e/o glucosio
Gehalte aan zetmeel en/of glucose
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose
Tärkkelys - ja/tai glukoosipitoisuus
Halt av stärkelse och/eller glukos

AD F/M

ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/ecua/

100 kg

> = 00 — < 05 0,00
> = 05 — < 25 3,44
> = 25 — < 50 7,35
> = 50 — < 75 11,57
> = 75 15,79
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1149/97
af 25 . juni 1997

om fastsættelse af de repræsentative priser og størrelsen af tillægsimporttolden
for melasse i sektoren for sukker

litet, eller nar den i tilbuddet nævnte pris kun vedrører en
ringe mængde, der ikke er repræsentativ for markedet; der
skal heller ikke tages hensyn til tilbudspriser, som ikke
kan anses for repræsentative for markedets faktiske ud
vikling;

for at opnå sammenlignelige oplysninger vedrørende
melasse af standardkvalitet skal priserne alt efter
kvaliteten af den tilbudte melasse forhøjes eller nedsættes
i det omfang, der følger af anvendelsen af artikel 6 i
forordning (EØF) nr. 785/68 ;

undtagelsesvis kan en repræsentativ pris i et begrænset
tidsrum opretholdes på uændret niveau, når den tilbuds
pris, der har tjent som grundlag for den foregående
konstatering af den repræsentative pris, ikke er kommet
til Kommissionens kendskab , og de foreliggende tilbuds
priser, som ikke synes at være tilstrækkeligt
repræsentative for markedets faktiske tendens, ville føre til
pludselige og væsentlige ændringer i den repræsentative
pris;

når der eksisterer en forskel mellem udløsningsprisen for
det pågældende produkt og den repræsentative pris, bør
der fastsættes tillægsimporttold på betingelserne i artikel 3
i forordning (EF) nr. 1422/95; såfremt importtolden
suspenderes i medfør af artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, bør der fastsættes særlige beløb for denne
told;

anvendelse af disse bestemmelser giver anledning til at
fastsætte de repræsentative priser og tillægsimporttolden
for de pågældende produkter som anført i bilaget til
nærværende forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF)
nr. 1785/81 af 30 . juni 1981 om den fælles markedsord
ning for sukker ('), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1 599/96 (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1422/95 af 23 . juni 1995 om gennemførelsesbestem
melser for import af melasse inden for sektoren for sukker
og om ændring af forordning (EØF) nr. 785/68 (3), særlig
artikel 1 , stk. 2 og artikel 3, stk. 1 , og

ud fra følgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 1422/95 fastsættes, at cif-prisen ved
import af melasse , i det følgende benævnt »den repræsen
tative pris«, fastsættes i overensstemmelse med Kommis
sionens forordning (EØF) nr. 785/68 (4); denne pris fast
sættes for den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1
i nævnte forordning;

den repræsentative pris for melasse beregnes for et EF
grænseovergangssted, som er Amsterdam; denne pris skal
beregnes på grundlag af de gunstigste købsmuligheder på
verdensmarkedet, som konstateres på grundlag af note
ringer eller priser på dette marked, der er justeret under
hensyntagen til eventuelle kvalitetsforskelle i forhold til
standardkvaliteten ; standardkvaliteten for melasse blev
defineret ved forordning (EØF) nr. 785/68 ;

ved konstateringen af de gunstigste købsmuligheder på
verdensmarkedet skal der tages hensyn til samtlige oplys
ninger om tilbud på verdensmarkedet, om konstaterede
priser på vigtige markeder i tredjelande samt om købe
kontrakter indgået i den internationale samhandel, som
Kommissionen har fået kendskab til enten gennem
medlemsstaterne eller på eget initiativ; ved denne konsta
tering kan et gennemsnit af flere priser lægges til grund i
henhold til artikel 7 i forordning (EØF) nr. 785/68 på
betingelse af, at dette gennemsnit kan anses som repræ
sentativt for markedets faktiske tendens;

der skal ikke tages hensyn til oplysningerne, når det ikke
drejer sig om produkter af sund og sædvanlig handelskva

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De repræsentative priser og tillægstolden ved import af de
i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede
produkter fastsættes som angivet i bilaget .

(') EFT nr . L 177 af 1 . 7 . 1981 , s . 4 .
2 EFT nr. L 206 af 16 . 8 . 1996, s . 43 .
P) EFT nr. L 141 af 24. 6 . 1995, s . 12.
n EFT nr. L 145 af 27. 6 . 1968 , s . 12 .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26 . juni 1997 .



26. 6 . 97 IDÂI De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 168/25

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til forordning om fastsættelse af de repræsentative priser og størrelsen af tillægsimporttolden for
melasse i sektoren for sukker

KN-kode
Repræsentativ pris i ecu
pr. 100 kg netto af det
pågældende produkt

Tillægstold
pr. 100 kg netto af det
pågældende produkt

Told, i ecu der skal
opkræves ved import som
følge af suspension , jf.

artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, pr. 100 kg netto
af det pågældende produkt (2)

1703 10 00 (') 8,24 — 0,00

1703 90 00 (') 12,14 — 0,00

(') Fastsættelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 785/68 , som ændret.
( 2) Dette beløb erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den fælles toldtarif

fastsat for disse produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1150/97
af 25 . juni 1997

om fastsættelse af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og råsukker i
uforarbejdet stand

situationen pa verdensmarkedet eller de særlige krav på
visse markeder kan gøre det nødvendigt at differentiere
restitutionen for sukker efter dets bestemmelsessted;

i særlige tilfælde kan restitutionsbeløbet fastsættes i rets
akter af anden karakter;

de i artikel 1 i Rådets forordning (EØF) nr. 3813/92 (6),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1 50/95 (7), fastsatte
repræsentative markedskurser anvendes til omregning af
det beløb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastlæggelsen af landbrugsomregningskur
serne for medlemsstaternes valutaer; betingelserne for
anvendelse og fastsættelse af disse omregningskurser blev
fastlagt ved Kommissionens forordning (EØF)
nr. 1068/93 (R), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1482/96 (9);

restitutionen skal fastsættes hver anden uge; den kan
ændres i mellemtiden;

anvendelsen af disse bestemmelser på den nuværende
situation på sukkermarkedet, navnlig på noteringer eller
kurser på sukker i Fællesskabet og på verdensmarkedet,
fører til at fastsætte restitutionerne til de beløb, der er
angivet i bilaget;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF)
nr. 1785/81 af 1 . juni 1981 om den fælles markedsord
ning for sukker ('), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1 599 /96 (2), særlig artikel 19 , stk. 4 , første afsnit, litra
a). og

ud fra følgende betragtninger:

I henhold til artikel 19 i forordning (EØF) nr. 1785/81
kan forskellen mellem noteringerne og priserne på
verdensmarkedet for de produkter, som er nævnt i forord
ningens artikel 1 , stk . 1 , litra a), og priserne for disse
produkter inden for Fællesskabet udlignes ved en eksport
restitution ;

i henhold til forordning (EØF) nr. 1785/81 skal restitutio
nerne for hvidt sukker og råsukker, der ikke er denature
ret, og som udføres i uforarbejdet stand, fastsættes under
hensyntagen til situationen på fællesskabsmarkedet og på
verdensmarkedet for sukker og navnlig under
hensyntagen til de pris- og omkostningsfaktorer, som er
nævnt i forordningens artikel 17a; ifølge samme artikel
skal der endvidere tages hensyn til de påtænkte udførslers
økonomiske aspekt;

for råsukkers vedkommende skal restitutionen fastsættes
for standardkvaliteten ; denne er defineret i artikel 1 i
Rådets forordning (EØF) nr. 431 /68 af 9 . april 1968 om
fastsættelse af standardkvaliteten for råsukker og af Fælles
skabets grænseovergangssted for beregning af cif-priserne
inden for sukkersektoren (3), ændret ved forordning (EF)
nr . 3290/94 (4); denne restitution fastsættes i øvrigt i over
ensstemmelse med artikel 17a, stk. 4, i forordning (EØF)
nr. 1785/81 ; kandissukker er defineret i Kommissionens
forordning (EF) nr. 2135/95 af 7 . september 1995 om
gennemførelsesbestemmelser for eksportrestitutioner i
sukkersektoren (5); den således beregnede restitution bør,
for så vidt angår sukker tilsat smagsstoffer eller farvestof
fer, gælde for det pågældende sukkers sakkaroseindhold
og fastsættes pr. 1 % af dette indhold;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de produkter, der er nævnt i
artikel 1 , stk. 1 , litra a), i forordning (EØF) nr. 1785/81 , i
uforarbejdet stand og ikke denaturerede , fastsættes til de
beløb, der er angivet i bilaget .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26 . juni 1997 .

') EFT nr. L 177 af 1 . 7 . 1981 , s . 4 .
2 EFT nr. L 206 af 16. 8 . 1996, s . 43 .
3) EFT nr. L 89 af 10 . 4 . 1968 , s . 3 .
4) EFT nr . L 349 af 31 . 12 . 1994, s . 105 .
*) EFT nr. L 214 af 8 . 9 . 1995, s . 16 .

(6) EFT nr. L 387 af 31 . 12 . 1992, s . 1 .
O EFT nr . L 22 af 31 . 1 . 1995, s . 1 .
(s ) EFT nr. L 108 af 1 . 5 . 1993, s . 106 .
V) EFT nr. L 188 af 27 . 7 . 1996, s . 22.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 25 . juni 1997 om fastsættelse af eksportrestitutionerne for
hvidt sukker og råsukker i uforarbejdet stand

Produktkode Resti tutionsbeløb

— ECU/ 1 00 kg —

1701 11 90 9100 36,68 (')
1701 11 90 9910 35,74 (')
1701 11 90 9950 0
1701 1290 9100 36,68 (<)
1701 12 90 9910 35,74 (')

01701 12 90 9950

— ECU/ l % sakkarose x 100 kg —

1701 91 00 9000 0,3987

— ECU/ 1 00 kg —

1701 99 10 9100 39,87
1701 99 10 9910 39,88
1701 99 10 9950 39,88

— ECU/ 1 % sakkarose x 100 kg —

1701 99 90 9100 0,3987

(') Dette beløb anvendes for råsukker med et udbytte pa 92 % . Såfremt det udførte
råsukkers udbytte ikke udgør 92 %, beregnes størrelsen af den restitution, der
skal anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17a, stk. 4, i
forordning (EØF) nr. 1785/81 .

(2) Denne fastsættelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EØF)
nr. 2689/85 (EFT nr. L 255 af 26 . 9 . 1985, s . 12), ændret ved forordning (EØF)
nr. 3251 /85 (EFT nr. L 309 af 21 . 11 . 1985, s . 14).



Nr. L 168 /28 ( DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 26 . 6. 97

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1151/97
af 25 . juni 1997

om fastsættelse af det maksimale restitutionsbeløb ved udførsel af hvidt sukker i
forbindelse med den 44. dellicitation under den løbende licitation omhandlet i

forordning (EF) nr. 1464/96

og den forventede udvikling pa markedet for sukker i
Fællesskabet og på verdensmarkedet;

efter gennemgang af tilbuddene bør de bestemmelser, der
er nævnt i artikel 1 , fastsættes for den 44. dellicitation;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1785/81
af 30 . juni 1981 om den fælles markedsordning for
sukker ('), senest ændret ved forordning (EF) nr. 1599/
96 (2), særlig artikel 1 7, stk. 5, andet afsnit, litra b), og
ud fra følgende betragtninger:
I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1464/96
af 25. juli 1996 om en løbende licitation med henblik på
fastsættelse af en eksportafgift og/eller eksportrestitution
for hvidt sukker (3); foranstaltes dellicitationer med
henblik på eksport af dette sukker;
i henhold til bestemmelserne i artikel 9 , stk. 1 , i forord
ning (EF) nr. 1464/96, fastsættes der i påkommende
tilfælde for den pågældende dellicitation et maksimalt
restitutionsbeløb især under hensyntagen til situationen

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 44. dellicitation for hvidt sukker, ifølge forord
ning (EF) nr. 1464/96 fastsættes maksimumseks
portresti tutionen til 42,889 ECU/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26 . juni 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25 . juni 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(>) EFT nr . L 177 af 1 . 7 . 1981 , s . 4.
(2) EFT nr. L 206 af 16 . 8 . 1996, s . 43 .
P) EFT nr. L 187 af 26. 7. 1996, s . 42.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1152/97
af 24 . juni 1997

om fastsættelse af enhedsværdier til ansættelsen af toldværdien af visse
letfordærvelige varer

anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i oven
nævnte artikler, på de oplysninger, der er blevet meddelt
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 173, stk.
2, i forordning (EØF) nr. 2454/93 , fører til fastsættelse af
enhedsværdier for de pågældende varer som angivet i
bilaget til denne forordning —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF)
nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indførelse af en EF
toldkodeks ('), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 82/97 (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EØF)
nr. 2454/93 af 2 . juli 1993 om visse gennemførelsesbe
stemmelser til Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 om
indførelse af en EF-toldkodeks (3), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 89/97 (4), særlig artikel 173, stk. 1 , og

ud fra følgende betragtninger:

I henhold til artikel 173-177 i forordning (EØF)
nr. 2454/93 skal Kommissionen fastsætte periodiske
enhedsværdier for de varer, der er anført i grupperingen i
forordningens bilag 26;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De enhedsværdier, der er nævnt i artikel 173, stk . 1 , i
forordning (EØF) nr. 2454/93 , fastsættes som angivet i
tabellen i bilaget .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 27. juni 1997 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 302 af 19 . 10 . 1992, s . 1 .
(2) EFT nr. L 17 af 21 . 1 . 1997, s . 1 .
h) EFT nr. L 253 af 11 . 10 . 1993, s . 1 .
(4 EFT nr. L 17 af 21 . 1 . 1997, s . 28 .
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BILAG

Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/ l 00 kg netto

Kode
a) ECU ATS DEM DKK GRD ESP

Art, sort, KN-kode b) FIM FRF IEP ITL NLG PTE

L I c) SEK BEF/LUF GBP I I
1.10 Nye kartofler a) 53,27 736,60 104,68 398,65 16 550,51 8 832,01

0701 90 51 b) 313,31 353,36 40,02 102 430,75 117,77 10 551,88
0701 90 59 c) 468,40 2 160,14 36,67 \

1.30 Spiseløg (bortset fra sætteløg) a) 46,06 636,90 90,51 344,69 14 310,43 7 636,61
0703 10 19 b) 270,91 305,53 34,60 88 566,93 101,83 9 123,70

c) 405,00 1 867,77 31,71

1.40 Hvidløg a) 86,50 1 196,09 169,98 647,33 26 874,77 14 341,44
0703 20 00 b) 508,76 573,78 64,99 166 327,39 191,23 17 134,18

c) 760,59 3 507,64 59,55 I
1.50 Porrer a) 48,53 671,05 95,37 363,18 15 077,83 8 046,13

ex 0703 90 00 b) 285,44 321,92 36,46 93 316,40 107,29 9 612,97

\ c) 426,72 1 967,93 33,41 I
1.60 Blomkål a) 75,84 1 048,69 149,04 567,55 23 562,81 1 2 574,04

ex 0704 10 10 b) 446,06 503,07 56,98 145 829,70 167,67 15 022,61
ex 0704 10 05 c) 666,86 3 075,37 52,21
ex 0704 10 80 I I I \ \

1.70 Rosenkål a) 53,71 742,68 105,55 401,94 16 687,21 8 904,96
0704 20 00 b) 315,90 356,28 40,35 103 276,81 118,74 10 639,04

I c) 472,27 2 177,98 36,97 I l
1.80 Hvidkål og rødkål a) 33,07 457,28 64,99 247,48 10 274,55 5 482,91

0704 90 10 b) 194,51 219,36 24,85 63 588,98 73,11 6 550,60

I c) 290,78 1 341,01 22,77 l
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. botrytis

(L.) Alef var. italica Plenck) a) 105,95 1 465,03 208,21 792,88 32 917,71 17 566,19
ex 0704 90 90 b) 623,16 702,80 79,60 203 727,02 234,23 20 986,89

I c) 931,61 4 296,36 72,94 I l
1.100 Kinakål a) 49,40 683,08 97,08 369,69 15 348,14 8 190,37

ex 0704 90 90 b) 290,55 327,69 37,11 94 989,28 109,21 9 785,30

I c) 434,37 2 003,21 34,01 l
1.110 Hovedsalat a) 87,89 1 215,31 172,72 657,73 27 306,63 14 571,90

0705 11 10 b) 516,94 583,01 66,03 169 000,17 194,31 17 409,51
0705 1 1 05 c) 772,81 3 564,01 60,50
0705 11 80 I \ I \

1.120 Endivie a) 21,82 301,72 42,88 163,29 6 779,28 3 617,69
ex 0705 29 00 b) 128,34 144,74 16,39 41 956,81 48,24 4 322,17

c) 191,86 884,82 15,02 \ \
1.130 Gulerødder a) 50,35 696,22 98,94 376,80 15 643,29 8 347,88

ex 0706 10 00 b) 296,14 333,99 37,83 96 816,00 111,31 9 973,48
c) 442,73 2 041,73 34,66 I l

1.140 Radiser a) 149,40 2 065,84 293,59 1 118,04 46 417,24 24 770,07
ex 0706 90 90 b) 878,72 991,02 112,24 287 275,28 330,29 29 593,60

c) 1 313,67 6 058,29 102,85 I l
1.160 Ærter (Pisum sativum) a) 296,62 4 101,54 582,90 2 219,77 92 157,16 49 178,71

0708 10 90 b) 1 744,61 1 967,58 222,85 570 358,73 655,76 58 755,38

0708 10 20 c) 2 608,16 12 028,18 204,19
0708 10 95 L I \ \ l
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Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/ 1 00 kg netto
Kode

Art, sort, KN-kode
a)
b)
c)

ECU
FIM
SEK

ATS
FRF

BEF/LUF

DEM
IEP
GBP

DKK
ITL

GRD
NLG

ESP
PTE

1.170 Bønner: I
1.170.1 Bønner (Vigna-arter, Phaseolus-arter)

ex 0708 20 90
ex 0708 20 20
ex 0708 20 95

a)
b)
c)

126,94
746,62

1 116,18

1 755,28
842,04

5 147,52

249,45
95.37
87.38

949,96
244 087,85

39 439,12
280,64

21 046,27
25 144,66

1.170.2 Bønner (Phaseolus Ssp., vulgaris var. Com
pressus Savi)

ex 0708 20 90
ex 0708 20 20
ex 0708 20 95

a)
b)
c)

104,51
614,69
918,95

1 445,12
693,25

4 237,96

205,38
78,52
71,94

782,11
200 958,10

32 470,32
231,05

17 327,44
20 701,65

1.180 Valskbønner
ex 0708 90 00

a)
b)
c)

92,83
545,99
816,25

1 283,62
615,77

3 764,33

182,42
69,74
63,90

694,70
178 499,09

28 841,45
205,23

15 390,94
18 388,04

1.190 Artiskokker
0709 10 30

a)
b)
c) —

— — —

Il
—

1.200

1.200.1

Asparges :
— Grønne

ex 0709 20 00
a)
b)
c)

426,97
2 511,28
3 754,33

5 903,97
2 832,24
17 313,98

839,05
320,78
293,92

3 195,25
821 003,53

132 655,74
943,94

70 790,35
84 575,50

1.200.2 — Andre tilfælde
ex 0709 20 00

a)
b)
c)

272,45
1 602,45
2 395,64

3 767,33
1 807,26

1 1 048,07

535,40
204,69
187,55

2 038,89
523 883,21

84 647,76
602,33

45 171,39
53 967,71

1.210 Auberginer
0709 30 00

a)
b)
c)

251,43
1 478,82
2 210,81

3 476,67
1 667,82

10 195,69

494,09
188,90
173,08

1 881,59
483 464,69

78 117,04
555,86

41 686,34
49 804,01

1.220 Bladselleri (Apium graveolens L., var. Dulce
(Mill .) Pers.)

ex 0709 40 00
a)
b)
c)

87,91
517,05
772,99

1 215,58
583,14

3 564,82

172,75
66,05
60,52

657,88
169 038,62

27 312,85
194,35

14 575,21
17 413,48

1.230 Kantareller
0709 51 30

a)
b)
c)

1 268,23
7 459,27

11 151,48

17 536,58
8 412,61

51 427,74

2 492,24
952,81
873,04

9 490,86
2 438 628,74

394 027,65
2 803,78

210 268,73
251 214,80

1.240 Sød peber
0709 60 10

a)
b)
c)

189,41
1 114,04
1 665,47

2 619,09
1 256,42
7 680,73

372,22
142,30
130,39

1 417,46
364 208,91

58 847,98
418,74

31 403,61
37 518,90

1.250 Fennikel
0709 90 50

a)
b)
c)

73,55
432,59
646,72

1 017,02
487,88

2 982,51

144,54
55,26
50,63

550,42
141 426,35

22 851,32
1 62,60

12 194,37
14 569,00

1.270 Søde kartofler, hele , friske (bestemt til men
neskeføde)

0714 20 10
a)
b)
c)

61,73
363,07
542,79

853,58
409,48

2 503,20

121,31
46,38
42,49

461,96
118 698,15

19 178,96
1 36,47

10 234,65
12 227,66

2.10 Spiselige kastanjer (Castanea-arter), friske
ex 0802 40 00

a)
b)
c)

159,46
937,89

1 402,12

2 204,95
1 057,75
6 466,23

313,36
119,80
109,77

1 193,33
306 619,26

49 542,79
352,53

26 437,99
31 586,32

2.30 Ananas, friske
ex 0804 30 00

a)
b)
c)

59,79
351,66
525,73

826,75
396,61

2 424,53

117,50
44,92
41,16

447,44
114 967,80

18 576,21
132,18

9 913,00
1 1 843,38
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Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/100 kg netto
Kode

Art, sort, KN-kode
a)
b)
c)

ECU
FIM
SEK

ATS
FRF

BEF/LUF

DEM
IEP
GBP

DKK
ITL

GRD
NLG

ESP
PTE

2.40 Avocadoer, friske
ex 0804 40 90
ex 0804 40 20
ex 0804 40 95

a)
b)
c)

110,54
650,16
971,97

1 528,50
733,25

4 482,49

217,23
83,05
76,10

827,23
212 552,94

34 343,78
244,38

18 327,20
21 896,09

2.50 Guvabær og mango, friske
ex 0804 50 00

a)
b)
c)

82,94
487,82
729,29

1 146,86
550,17

3 363,28

162,99
62,31
57,10

620,69
159 482,01

25 768,71
183,36

13 751,20
1 6 429,00

2.60 Appelsiner, friske :

2.60.1 — Blod- og halvblodappelsiner
0805 10 42
0805 10 51
0805 10 37

a)
b)
c)

17,65
103,81
155,20

244,06
117,08
715,72

34,68
13,26
12,15

132,08
33 938,48

5 483,70
39,02

2 926,32
3 496,16

2.60.2 — Navels , Naveliner, Navelater, Salustianer,
Vernas , Valencialater, Maltoser, Shamou
tis , Ovalis , Trovita og Hamliner
0805 10 44
0805 10 55
0805 10 38

a)
b)
c)

44,14
259,62
388,12

610,35
292,80

1 789,91

86,74
33,16
30,39

330,32
84 875,04

13 713,90
97,58

7 318,28
8 743,38

2.60.3 — Andre varer
0805 10 39
0805 10 46
0805 10 59

a)
b)
c)

39,42
231,85
346,62

545,08
261,49

1 598,51

77,47
29,62
27,14

295,00
75 799,14

12 247,44
87,15

6 535,72
7 808,43

2.70 Mandariner (herunder tangeriner og satsu
mas), friske; klementiner, wilkings og lig
nende krydsninger af citrusfrugter, friske :

2.70.1 — Klementiner
0805 20 21

a)
b)
c)

104,26
613,22
916,75

1 441,67
691,59

4 227,83

204,88
78,33
71,77

780,23
200 477,38

32 392,64
230,50

17 286,00
20 652,13

2.70.2 — Monreales og satsumas
0805 20 23

a)
b)
c)

85,35
502,00
750,48

1 180,19
566,1 6

3 461,01

167,72
64,12
58,75

638,72
164 116,10

26 517,48
188,69

14 150,77
16 906,38

2.70.3 — Mandariner og wilkings
0805 20 25

a)
b)
c)

85,78
504,53
754,26

1 186,13
569,01

3 478,45

168,57
64,45
59,05

641,94
164 942,93

26 651,07
189,64

14 222,07
16 991,56

2.70.4 — Tangeriner og andre varer
ex 0805 20 27
ex 0805 20 29

a)
b)
c)

85,87
505,06
755,05

1 187,38
569,61

3 482,10

168,75
64,51
59,11

642,61
165 115,99

26 679,04
189,84

14 236,99
17 009,39

2.85 Limefrugter (Citrus aurantifolia), friske
ex 0805 30 90

a)
b)
c)

134,42
790,61

1 181,95

1 858,71
891,65

5 450,84

264,15
100,99
92,53

1 005,94
258 470,84

41 763,08
297,17

22 286,43
26 626,32
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Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/ l 00 kg netto
Kode

Art, sort, KN-kode
a)
b)
c)

ECU
FIM
SEK

ATS
FRF

BEF/LUF

DEM
IEP
GBP

DKK
ITL

GRD
NLG

ESP
PTE

2.90

2.90.1

Grapefrugter, friske :
— Hvide

ex 0805 40 90
ex 0805 40 20
ex 0805 40 95

a)
b)
c)

38,00
223,50
334,13

525,45
252,07

1 540,93

74,67
28,55
26,1 6

284,37
73 068,68

1 1 806,26
84,01

6 300,29
7 527,15

2.90.2 — Lyserøde
ex 0805 40 90
ex 0805 40 20
ex 0805 40 95

a)
b)
c)

42,70
251,15
375,46

590,44
283,24

1 731,52

83,91
32,08
29,39

319,55
82 106,12

13 266,51
94,40

7 079,53
8 458,14

2.100 Druer til spisebrug
0806 10 21
0806 10 29
0806 10 61
0806 10 30
0806 10 69

a)
b)
c)

162,27
954,41

1 426,83

2 243,80
1 076,39
6 580,18

318,88
121,91
111,71

1 214,36
312 022,49

50 415,83
358,74

26 903,88
32 142,93

2.110 Vandmeloner
0807 11 00

a)
b)
c)

46,75
274,97
411,07

646,44
310,11

1 895,75

91,87
35,12
32,18

349,86
89 893,71

14 524,80
103,35

7 751,01
9 260,38

2.120 Meloner (bortset fra vandmeloner):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (herunder

Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo
(herunder Verde Liso), Rochet, Tendrai ,
Futuro
ex 0807 19 00

a)
b)
c)

55,12
324,20
484,67

762,18
365,63

2 235,16

108,32
41,41
37,94

412,49
105 988,04

17 125,29
121,86

9 138,73
10 918,33

2.120.2 — Andre varer
ex 0807 19 00

a)
b)
c)

150,91
887,60

1 326,94

2 086,72
1 001,04
6 119,52

296,56
113,38
103,89

1 129,34
290 178,80

46 886,38
333,63

25 020,43
29 892,71

2.140 Pærer

2.140.1 Pærer — Nashi (Pyrus pyrifolia)
ex 0808 20 41

a)
b)
c)

171,50
1 008,70
1 507,99

2 371,43
1 137,62
6 954,46

337,02
128,85
118,06

1 283,43
329 770,49

53 283,51
379,15

28 434,19
33 971,23

2.140.2 Andre varer
ex 0808 20 41

a)
b)
c)

61,30
360,54
539,01

847,63
406,62

2 485,76

120,46
46,05
42,20

458,74
117 871,32

19 045,36
135,52

10 163,36
12 142,49

2.150 Abrikoser
0809 10 10
0809 10 50

a)
b)
c)

— —

Ξ — — —

2.160 Kirsebær
0809 20 1 1
0809 20 19
0809 20 21
0809 20 29
0809 20 71
0809 20 79

a)
b)
c) — — —

— — —

2.170 Ferskener
0809 30 19
0809 30 59

a)
b)
c)

— —

— —

— —

2.180 Nektariner
ex 0809 30 1 1
ex 0809 30 51

a)
b)
c)

—

—

— =
—
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Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/ 1 00 kg netto
Kode

Art, sort, KN-kode
a)
b)
c)

ECU
FIM
SEK

ATS
FRF

BEF/LUF

DEM
IEP
GBP

DKK
ITL

GRD
NLG

ESP
PTE

2.190 Blommer
0809 40 10
0809 40 40

a)
b)
c)

—

— — — —

—

2.200 Jordbær
0810 10 10
0810 10 05
0810 10 80

a)
b)
c)

183,50
1 079,28
1 613,51

2 537,36
1 217,22
7 441,07

360,60
137,86
126,32

1 373,23
352 844,81

57 011,80
405,68

30 423,75
36 348,23

2.205 Hindbær
0810 20 10

a)
b)
c)

1 173,21
6 900,40
10 315,98

16 222,68
7 782,31
47 574,60

2 305,51
881,42
807,63

8 779,78
2 255 918,58

364 505,79
2 593,71

194 514,70
232 392,96

2.210 Frugter af Vaccinium myrtillus (blåbær)
0810 40 30

a)
b)
c)

1 428,23
8 400,33
12 558,35

19 748,99
9 473,95
57 915,87

2 806,66
1 073,02
983,19

10 688,23
2 746 286,34

443 738,21
3 157,50

236 796,25
282 908,08

2.220 Kiwifrugter (Actinidia chinensis Planch .)
0810 50 10
0810 50 20
0810 50 30

a)
b)
c)

82,64
486,06
726,65

1 142,71
548,18

3 351,12

162,40
62,09
56,89

618,44
158 905,15

25 675,50
182,70

13 701,46
16 369,58

2.230 Granatæbler
ex 0810 90 85

a)
b)
c)

124.96
734.97

1 098,77

1 727,90
828,90

5 067,23

245,56
93,88
86,02

935,14
240 280,59

38 823,95
276,26

20 717,99
24 752,45

2.240 Kakifrugter (dadelblommer ) (herunder Sha
ron-frugter)

ex 0810 90 85
a)
b)
c)

394,76
2 321,84
3 471,10

5 458,58
2 618,58
16 007,83

775,75
296,58
271,75

2 954,21
759 068,21

122 648,38
872,73

65 450,02
78 195,25

2.250 Litchiblommer
ex 0810 90 30

a)
b)
c)

376,06
' 2 211,85
3 306,68

5 200,01
2 494,54
15 249,53

739,01
282,53
258,88

2 814,26
723 110,73

116 838,46
831,39

62 349,62
74 491,09
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1153/97
af 24. juni 1997

om ændring af bilag I til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 om told- og stati
stiknomenklaturen og den fælles toldtarif

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I , anden del, til forordning (EØF) nr. 2658/87
ændres i overensstemmelse med bilaget til denne forord
ning.

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87
af 23 . juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og
den fælles toldtarif ('), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 866/97 (2), særlig artikel 9 og 12, og

ud fra følgende betragtninger:

Ved forordning (EØF) nr. 2658/87 indførtes en vareno
menklatur, i det følgende benævnt »den kombinerede
nomenklatur«, til opfyldelse af behovene såvel i forbin
delse med den fælles toldtarif som i forbindelse med stati
stikken over Fællesskabets udenrigshandel;

det er nødvendigt at ændre den kombinerede nomen
klatur for at tage hensyn til Rådets afgørelse 97/359/EF af
24. marts 1997 om fjernelse af afgifter på informations
teknologiprodukter (3) og Rådets afgørelse 97/360/EF af
24. marts 1997 om fjernelse af afgifter på visse alkohol
holdige drikkevarer (4);
de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
Gruppen for Told- og Statistiknomenklaturen —

Artikel 2

De ændringer, der ved nærværende forordning foretages i
KN-underpositionerne, anvendes som Taric-underpositio
ner, indtil de integreres i Den Kombinerede Nomen
klatur i overensstemmelse med artikel 12 i forordning
(EØF) nr. 2658/87.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft den 1 . juli 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Mario MONTI

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 256 af 7 . 9 . 1987, s . 1 .
2) EFT nr. L 124 af 16 . 5 . 1997, s . 1 .
P) EFT nr. L 155 af 12. 6 . 1997, s . 1 .
(4) EFT nr. L 155 af 12. 6 . 1997, s . 60 .
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BILAG

KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

»2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold på
under 80 % vol ; spiritus , likør og andre spiritusholdige drikkevarer: I

2208 20 — Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas :
— — I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder:

2208 20 12 — — — Cognac 1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl + 5,3

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 20 14 — — — Armagnac 1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl + 5,3

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 20 26 — — — Grappa 1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl + 5,3

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 20 27 — — — Brandy de Jerez 1,6 Ecu/%
vol/hl +
10 Ecu/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl + 5,3

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 20 29 — — — Andre varer

— — I beholdere med indhold over 2 liter:

1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

0,84 Ecu/Vo
vol/hl + 5,3

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 20 40 — — — Rådestillat

— — — Andre varer

1,6 Ecu/%
vol/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 20 62 — — — — Cognac 1,6 Ecu/%
vol/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 20 64 — — — — Armagnac 1,6 Ecu/%
vol/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 20 86 — — — — Grappa 1,6 Ecu/%
vol/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 20 87 — — — — Brandy de Jerez 1,6 Ecu/%
vol/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 20 89 — — — — Andre varer 1,6 Ecu/%
vol/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 30 - Whisky:

— — Bourbon-whisky, i beholdere med indhold af:

2208 30 1 1 — — — 2 liter eller derunder (') 0,4 Ecu/%
vol/hl + 3

Ecu/hl

0,15 Ecu/%
vol/hl -I- 1,13

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 30 19 — — — Over 2 liter (')

— — Skotsk whisky:

_ _ _ Malt whisky, i beholdere med indhold af:

0,4 Ecu/%
vol/hl

0,15 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 30 32 — — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/%
vol/hl + 3

Ecu/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl + 1 ,6

Ecu/hl

1 ale . 100 %
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple

autonom bundet

rende
enhed

1 2 3 4 5

2208 30 38 — — — — Over 2 liter

— — — Blended whisky, i beholdere med indhold af:

0,4 Ecu/%
vol/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 30 52 — — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/%
vol/hl -I- 3

Ecu/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl + 1,6

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 30 58 — — — — Over 2 liter

— — — Andre varer, i beholdere med indhold af:

0,4 Ecu/%
vol/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 30 72 — — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/%
vol/hl -t- 3

Ecu/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl 4- 1,6

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 30 78 — — — — Over 2 liter

— — Andre varer, i beholdere med indhold af:

0,4 Ecu/%
vol/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 30 82 — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/%
vol/hl + 3

Ecu/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl + 1,6

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 30 88 — — — Over 2 liter 0,4 Ecu/%
vol/hl

0,21 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 40 — Rom og tafia:
— — I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder:

2208 40 1 1 (2) — — — Rom med et indhold af andre flygtige stoffer end ethyl- og
methylalkohol på 225 g eller derover pr. hl ren alkohol
(med 10 % tolerance)

— — — Andre varer:

1 Ecu/%
vol/hl + 5

Ecu/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl -I- 4,1

Ecu/hl

1 ale . 1 00 %

2208 40 31 0 — — — — Med en værdi pr. liter ren alkohol på over 7,9 Ecu 1 Ecu/%
vol/hl + 5

Ecu/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl + 4,1

Ecu/hl (4)

1 ale . 100 %

2208 40 39 (*) — — — — I andre tilfælde

— — I beholdere med indhold over 2 liter:

1 Ecu/%
vol/hl + 5

Ecu/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl -I- 4,1

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 40 51 (") — — — Rom med et indhold af andre flygtige stoffer end ethyl- og
methylalkohol på 225 g eller derover pr. hl ren alkohol
(med 10 % tolerance)

— — — Andre varer:

1 Ecu/%
vol/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 40 91 0 _ _ _ _ Med en værdi pr. liter ren alkohol på over 2 Ecu 1 Ecu/%
vol/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl (4)

1 ale . 100 %

2208 40 99 (8) — — — — I andre tilfælde 1 Ecu/%
vol/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 50 — Gin og genever:

— — Gin, i beholdere med indhold af:

2208 50 1 1 — — — 2 liter eller derunder 1 Ecu/%
vol/hl -I- 5

Ecu/hl

0,6 Ecu/%
vol/hl + 3,1

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 50 19 — — — Over 2 liter

— — Genever, i beholdere med indhold af:

1 Ecu/%
vol/hl

0,6 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

2208 50 91 — — — 2 liter eller derunder 1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

1 Ecu/%
vol/hl + 6,2

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 50 99 — — — Over 2 liter 1,6 Ecu/%
vol/hl

1 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 60 — Vodka:

— — Med et alkoholindhold på 45,4 % vol eller derunder,
dere med indhold af:

behol

2208 60 1 1 — — — 2 liter eller derunder 1,3 Ecu/%
vol/hl + 5

Ecu/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl + 3,1

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 60 19 — — — Over 2 liter 1,3 Ecu/%
vol/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

Med et alkoholindhold på over 45,4 % vol , i beholdere med
indhold af:

2208 60 91 — — — 2 liter eller derunder 1,6 Ecu/%
vol/hl 4- 10

Ecu/hl

1 Ecu/%
vol/hl + 6,2

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 60 99 — — — Over 2 liter 1,6 Ecu/%
vol/hl

1 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 1 00 %

2208 70 — Likør:

2208 70 10 — — I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder 1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

1 Ecu/%
vol/hl + 6,2

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 70 90 — — I beholdere med indhold over 2 liter 1,6 Ecu/%
vol/hl

1 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 90 — Andre varer:

— — Arrak, i beholdere med indhold af:

2208 90 1 1 — — — 2 liter eller derunder 1 Ecu/%
vol/hl + 5

Ecu/hl

0,6 Ecu/%
vol/hl + 3,1

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 90 19 — — — Over 2 liter 1 Ecu/%

vol/hl

0,6 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 90 33

Spiritus fremstillet af blommer, pærer eller kirsebær (undtagen
likør), i beholdere med indhold af:

— — — 2 liter eller derunder 1,3 Ecu/%
vol/hl + 5

Ecu/hl

0,68 Ecu/%
vol/hl + 2,6

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 90 38 — — — Over 2 liter

Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer,
dere med indhold af:

behol

1,3 Ecu/%
vol/hl

0,8 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 90 41

— — — 2 liter eller derunder:

— — — — Ouzo

— — — — Andre varer:

1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

1 Ecu/%
vol/hl + 6,2

Ecu/hl

1 ale . 100 %

— Spiritus (undtagen likør):
— — Af frugt:
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

2208 90 45 — — — — — — — Calvados 1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl + 5,3

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 90 48 — — — — — — — Andre varer

— — — — — — I andre tilfælde :

1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl + 5,3

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 90 52 — — — — — — — Akvavit og brændevin fremstillet af korn 1,6 Ecu/%
vol/hl +
10 Ecu/hl

1 Ecu/%
vol/hl + 6,2

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 90 57 — — — — — — — Andre varer 1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

1 Ecu/%
vol/hl + 6,2

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 90 69 — — — — — Andre spiritusholdige drikkevarer

— — — Over 2 liter:

— — — — Spiritus (undtagen likør):

1,6 Ecu/%
vol/hl + 10

Ecu/hl

1 Ecu/%
vol/hl + 6,2

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 90 71 — — — — — Af frugt: 1,6 Ecu/%
vol/hl

0,84 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 90 74 — — — — — I andre tilfælde 1,6 Ecu/%
vol/hl

1 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

2208 90 78 — — — — Andre spiritusholdige drikkevarer

— — (uandret)

1,6 Ecu/%
vol/hl

1 Ecu/%
vol/hl

1 ale . 100 %

3818 00 Kemiske grundstoffer, doteret til anvendelse i elektronikken , i form
af skiver, plader (wafers) eller lignende; kemiske forbindelser, doteret
til anvendelse i elektronikken :

3818 00 10 — Doteret silicium 9 5,2 —

3818 00 90 — Andre varer 9 5,2 —

7020 00 Andre varer af glas :

7020 00 05 0 — Reaktorrør og holdere af kvartsglas beregnet til indsætning i
diffusions- og iltningsovne til fremstilling af halvledermaterialer

— Andre varer:

21 3

7020 00 10 — — (uændret) l
7020 00 30 — — (ucendret)

7020 00 80 H — — I andre tilfælde 21 4 —

8419 90 — Dele :

8419 90 10 — — (ucendret)
8419 90 20 — — (ucendret)

8419 90 30 (") — — Til apparater henhørende under pos . 8419 89 15, 8419 89 20
eller 8419 89 25

14 2

8419 90 80 C 2) — — I andre tilfælde 14 2,7
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Toldsats

C,--L

KN-kode Varebeskrivelse l \
Icitut

autonom bundet enhed

1 2 3 4 5

8421 19 — — Andre:

(uændret)
8421 19 91 — — — — (uændret) ||

— — — — Af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederwa ||
\ fers : I
8421 19 93 — — — — — (uændret) I
8421 19 95 ( 1J) — — — — — I andre tilfælde 13 1,1 —

8421 1 9 97 H — — — — I andre tilfælde 13 1,5 —

(uændret)
— Dele :

8421 91 — — Til centrifuger, herunder tørrecentrifuger:
8421 91 10 ( 1S) — — — Til apparater henhørende under pos . 8421 19 93 eller 13 1,9 —

8421 1 9 95

8421 91 90 C 6) — — — I andre tilfælde 13 2,5 —

8421 99 00 (uændret)

8424 89 — — I andre tilfælde:

8424 89 20 — — — (uændret)
8424 89 30 ( l7) — — — Deflash-maskiner til rensning af metalbenene på 12 2,1 —

halvlederkomponenter inden elektroplettering
8424 89 95 — — — Andre varer 12 2,8 —

8424 90 — Dele:

8424 90 10 ( lfi ) — — Til apparater henhørende under pos . 8424 89 20 12 2,1 —

8424 90 90 ( ,9) — — I andre tilfælde 12 2,8 —

8431 39 — — Til andre maskiner og apparater:
8431 39 10 — — — (uændret)
8431 39 20 (20) — — — Til maskiner og apparater henhørende under pos . 14 1,2 —

8428 39 93

8431 39 80 (2I ) — — — I andre tilfælde 14 1,6

8456 1 0 — Maskiner, som fungerer ved hjælp af laserstråler eller andre lys
og fotonstråler:

8456 10 10 (22) — — af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederwafers eller 15 3,5 p/st
-komponenter

8456 10 90 (23) — — Andre varer 15 4,7 p/st
(uændret) \

8462 21 — — Numerisk styrede:
8462 21 05 (24) — — — Af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederkom 8 2,4 —

ponenter
— — — Andre varer:

8462 21 10 _ _ _ _ (uændret)
8462 21 80 (25) — - - - I andre tilfælde 8 3,2 p/st
8462 29 — — I andre tilfælde:

8462 29 05 (26) — — — af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederkom 8 1,3 —

ponenter
8462 29 10 — — — (uændret)

— — — I andre tilfælde:

8462 29 91 — — — — (uændret)
8462 29 98 (27) — — — — I andre tilfælde 8 1,7 p/st
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple

autonom bundet

rende
enhed

1 2 3 4 5

8466 91 — — Til maskiner henhørende under pos 8464:

8466 91 1 5 H — — — Til maskiner henhørende under pos . 8464 10 10,
8464 20 05 eller 8464 90 10

— — — I andre tilfælde:

8 1,4 "

8466 91 20 — — — — (uændret) 8 1,9 —

8466 91 95 (29) — — — — I andre tilfælde

(uændret)

8466 93 — — Til maskiner henhørende under pos . 8456-8461 : I
8466 93 15 H — — — Til maskiner og apparater henhørende under pos .

8456 10 10, 8456 91 00, 8456 99 10 eller 8456 99 30

— — — I andre tilfælde :

8 1,4

8466 93 20 — — — — (uændret)

8466 93 95 (31 ) — — — — I andre tilfælde 8 1,9 —

8466 94 — — Til maskiner henhørende under pos . 8462-8463:

8466 94 10 (32) — — — Til maskiner henhørende under pos . 8462 21 05 eller
8462 29 05

8 1,4 —

8466 94 90 (31) — — — I andre tilfælde 8 1,9 —

8469 Skrivemaskiner, undtagen printere henhørende under pos . 8471 ;
tekstbehandlingsmaskiner:

— Automatiske skrivemaskiner og tekstbehandlingsmaskiner:

8469 1 1 00 — — Tekstbehandlingsmaskiner

(uændret)

16 2,4 p/st

8470 Regnemaskiner og maskiner i lommeformat til optagelse , gengivelse
og visning af data, med indbyggede regnefunktioner, bogholderima
skiner, frankeringsmaskiner, billetmaskiner og lignende maskiner
med indbygget regnemekanisme; kasseapparater:

8470 10 — Elektroniske regnemaskiner, der kan fungere uden ydre elektrisk
energikilde, samt maskiner i lommeformat til optagelse, gengi
velse og visning af data, med indbyggede regnefunktioner:

8470 10 10 — — Elektroniske regnemaskiner, der kan fungere uden ydre elek
trisk energikilde

14 6,3 p/st

8470 10 90 — — Maskiner i lommeformat til optagelse, gengivelse og visning af
data, med indbyggede regnefunktioner

— Andre elektroniske regnemaskiner:

14 3,8 p/st

8470 21 00 — — Med indbygget trykkeanordning 14 6,3 p/st

8470 29 00 — — I andre tilfælde 14 6,3 p/st

8470 30 00 — Andre regnemaskiner 12 2,1 p/st

8470 40 00 — Bogholderimaskiner 12 2,1 p/st

8470 50 00 — Kasseapparater 12 2,1 p/st

8470 90 00 — Andre varer 12 2,1 p/st
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

8471 Automatiske databehandlingsmaskiner og enheder dertil ; magnetiske
og optiske læsere , maskiner til overførsel af data til datamedier i
kodet form samt maskiner til bearbejdning af sådanne data, ikke
andetsteds tariferet:

8471 10 — Analoge og hybride automatiske databehandlingsmaskiner:

8471 10 10 — — (uændret)

8471 10 90 — — I andre tilfælde 11 2,6 p/st

8471 30 — Bærbare digitale automatiske databehandlingsmaskiner, af vægt
ikke over 10 kg, bestående af mindst en centralenhed, et tastatur
og en skærm:

8471 30 10 H — — Til modtagelse og behandling af fjernsyn , telekommunika
tions· , lyd - og videosignaler

— — I andre tilfælde :

13 3,8 p/st

8471 30 91 H — — — Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler, men
uden særlige hjælpefunktioner

22 10,5 p/st

8471 30 99 (36) — — — I andre tilfælde

- Andre digitale automatiske databehandlingsmaskiner:

11 2,6 p/st

8471 41 - - Bestående af mindst en centralenhed og en indlæse- og udlæ
seenhed (som kan være kombinerede), sammenbygget i et
fælles kabinet:

8471 41 10 — — — (uændret)

— — — I andre tilfælde :

8471 41 30 (-17) — - - - Til modtagelse og behandling af fjernsyns-, telekommu
nikations·, lyd- og videosignaler

— — — — I andre tilfælde :

13 3,8 p/st

8471 41 91 H — - - - - Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler,
men uden særlige hjælpefunktioner

22 10,5 p/st

8471 41 99 (■") — — — — — I andre tilfælde 11 2,6 p/st

8471 49 Andre, der foreligger som systemer:

8471 49 10 — — — (uændret)

— — — I andre tilfælde:

8471 49 30 H _ Til modtagelse og behandling af fjernsyns-, telekommu
nikations· , lyd - og videosignaler

— — — — I andre tilfælde:

13 3,8 p/st

8471 49 91 (41 ) Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler,
men uden særlige hjælpefunktioner

22 10,5 p/st

8471 41 99 (42) — — — — — I andre tilfælde 11 2,6 p/st

8471 50 — Digitale bearbejdningsenheder, undtagen de under pos . 8471 41
og 8471 49 hørende, uanset om de i et fælles kabinet indeholder
en eller to af følgende enheder: lagerenheder, indlæseenheder,
udlæseenheder:

8471 50 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde:



26. 6 . 97 | DA I De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 168/43

KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple

autonom bundet

rende
enhed

1 2 3 4 5

8471 50 30 («) — — Til modtagelse og behandling af fjernsyns-, telekommunika
tions -, lyd- og videosignaler

— — I andre tilfælde:

13 3,8 p/st

8471 50 91 H — — — Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler, men
uden særlige hjælpefunktioner

22 10,5 p/st

8471 50 99 (<5) — — I andre tilfælde 11 2,6 p/st
8471 60 — Indlæse - eller udlæseenheder, også sammenbygget med en la

gerenhed i et fælles kabinet: I I
8471 60 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde : I
8471 60 40 — — — Printere 11 1,5 p/st
8471 60 50 — — — Tastaturer 11 1,5 p/st
8471 60 90 — — — Andre varer 11 1,5 p/st
8471 70 — Lagerenheder:
8471 70 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde:

8471 70 40 — — — Centrallagerenheder
— — — Andre lagerenheder:
— — — — Pladelagerenheder:

11 1,5 p/st

8471 70 51 _____ Optiske, herunder magnetisk-optiske
— — — — — I andre tilfælde :

11 1,5 p/st

8471 70 53 — — — — — — Pladelagre med faste plader 12 1,2 p/st
8471 70 59 — — — — — — Andre varer 11 1,5 p/st
8471 70 60 — — — — Båndlagerenheder 11 1,5 p/st
8471 70 90 — — — — Andre lagerenheder 11 1,5 p/st
8471 80 — Andre enheder til automatiske databehandlingsmaskiner:
8471 80 10 — — Ydre enheder 11 1,5 p/st

8471 80 90 — — Andre varer 11 1,5 p/st
8471 90 00 — Andre varer 11 1,5 p/st

8472 90 — Andre maskiner og apparater:
8472 90 10 — — (uændret)

8472 90 30 (46) — — Pengeautomater 15 2,3 —

8472 90 80 (47) — — Andre varer 15 3,1 —

8473 10 — Dele og tilbehør til maskiner henhørende under pos . 8469:
— — Sammensatte elektroniske komponenter:

8473 10 11 H — — — Til maskiner henhørende under pos . 8469 1 1 00 12 2,5 —

8473 10 1 9 H — — — I andre tilfælde 12 3,4 —

8473 10 90 — — Andre varer

- Dele og tilbehør til maskiner henhørende under pos . 8470 :

12 1,6 \
8473 21 — — Til elektroniske regnemaskiner henhørende under pos .

8470 10, 8470 21 og 8470 29: I
8473 21 10 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 14 3,2 —

8473 21 90 — — — Andre varer 14 1,9 —
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8473 29 — — I andre tilfælde :

8473 29 10 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 12 2,5 —

8473 29 90 — — — Andre varer 12 1,2 —

8473 30 — Dele og tilbehør til maskiner henhørende under pos . 8471 :
8473 30 10 — — Sammensatte elektroniske komponenter 12 2,5 —

8473 30 90 — — Andre varer 12 1,2 —

8473 40 — Dele og tilbehør til maskiner henhørende under pos . 8472:

— — Sammensatte elektroniske komponenter:

8473 40 1 1 ( 50) — — — Til maskiner henhørende under pos . 8472 90 30 12 2,5

8473 40 19 (■") — — — I andre tilfælde 12 3,4

8473 40 90 — — Andre varer 12 1,6

8473 50 — Dele og tilbehør, der er lige anvendelige til maskiner og apparater
henhørende under pos . 8469-8472:

8473 50 1 0 — — Sammensatte elektroniske komponenter 12 2,5 —

8473 50 90 — — Andre varer 12 1,2 —

8477 10 — Sprøjtestøbemaskiner:

8477 10 10 («) — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter 15 2,1 —

8477 10 90 (") — — Andre varer

(uændret)

15 2,8

8477 59 — — 1 andre tilfælde:

8477 59 05 (54) — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter
— — Andre varer:

15 2,1

8477 59 10 — — — (uændret)

8477 59 80 ( 5S) — — — Andre varer 15 2,8 —

8477 80 (uændret)
8477 90 — Dele :

8477 90 05 (■") — — Til maskiner henhørende under pos . 8477 10 10 og 8477 59 05
— — 1 andre tilfælde :

15 2,1

8477 90 10 — — — (uændret)

8477 90 80 ( ,7) — — — I andre tilfælde 15 2,8 —

8479 89 — — I andre tilfælde :

8479 89 10 — — — (uændret)

— — — (uændret)
— — — Andre varer:

8479 89 30 — — — — (uændret)
8479 89 60 — — — — (uændret)

8479 89 65 — — — — (uændret)

8479 89 70 _ _ _ _ (uændret)

8479 89 75 — — — — (uændret)
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8479 89 76 (») — — — — Apparater til vådætsning, fremkaldelse , stripning eller
rensning af LCD-substrater

15 2,1 —

8479 89 77 (S9) — — — — Udstyr til påsætning af chips og Tape Automated
Bonding, til samling af halvlederkomponenter

15 2,1 —

8479 89 79 i60) — — — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter 15 2,1 —

8479 89 98 (") — — — — Andre varer 15 2,8 —

8479 90 — Dele :

8479 90 10 — — (uandret)
— — I andre tilfælde :

8479 90 50(62) — — — Til maskiner henhørende under pos . 8479 89 65,
8479 89 70, 8479 89 75, 8479 89 76, 8479 89 77 eller
8479 89 79

— — — I andre tilfælde :

15 2,1

8479 90 92 — — — — (uændret)
8479 90 97 («) — — — — I andre tilfælde 15 2,8 —

8480 71 — — Til sprøjtestøbning eller presning:
8480 71 10 H — — — Af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederkom

ponenter
13 1,9 —

8480 71 90 (65) — — — I andre tilfælde 13 2,5 —

8480 79 00 (uandret)

8504 40 — Statiske omformere:

8504 40 10 — — (uændret)
— — I andre tilfælde :

— — — Af den art der anvendes sammen med telekommunika
tionsapparater, automatiske databehandlingsmaskiner og
enheder dertil :

8504 40 30 — — — — Strømforsyningsenheder af den art der anvendes til auto
matiske databehandlingsmaskiner

11 1,5

8504 40 35 (66) — — — — Andre varer

— — — Andre varer:

16 3,4 p/st

8504 40 50 — — — — (uandret)
— — — — Andre varer:

— — — — — (uandret)
8504 40 93 à
8504 40 99

(uandret)

8504 50 — Andre induktionsspoler:
8504 50 10 — — (uandret)

— — I andre tilfælde:

8504 50 30 (67) — — — Af den art der anvendes sammen med telekommunika
tionsapparater, og som strømforsyningsenheder til automa
tiske databehandlingsmaskiner og enheder dertil :

16 3,6

8504 50 80 — — — Andre varer: 16 4,8 —

8504 90 — Dele:

— — Til transformatorer og induktionsspoler: l
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8504 90 05 H — — — Sammensatte elektroniske komponenter til varer henhø
rende under pos . 8504 50 30

— — — Andre varer:

15 2,3 —

8504 90 1 1 — — — — Ferritkerner 15 3,1 —

8504 90 18 — — — — Andre varer

— — Til statiske omformere:

15 3,1 —

8504 90 91 H — — — Sammensatte elektroniske komponenter til varer henhø
rende under pos . 8504 40 30 og 8504 40 35

15 2,3

8504 90 99 (70) — — — Andre varer 15 3,1

8514 10 — Varmeovne med modstandsopvarmning:

8514 10 05 (71 ) — — Til fremstilling af halvlederkomponenter på halvlederwafers
— — I andre tilfælde :

14 2,3 —

8514 10 10 — — — (uændret)

8514 10 80 H — — — Andre varer 14 3 —

8514 20 — Induktionsovne og dielektriske ovne:

8514 20 05 H — — Til fremstilling af halvlederkomponenter på halvlederwafers
— — I andre tilfælde :

14 2,3 —

8514 20 10 — — — (uændret)
8514 20 80 (74) — — — (uændret)
8514 30 (uændret)
8514 90 — Dele :

8514 90 20 (7S) — — Til maskiner henhørende under pos . 8514 10 05, 8514 20 05,
8514 30 11 eller 8514 30 91

14 2,3 —

8514 90 80 (7i) — — Andre varer 14 3 —

8515 80 — Andre maskiner og apparater:

8515 80 05 Π — — Udstyr til wire bonding af den art der anvendes til fremstilling
af halvlederkomponenter

— — Andre varer:

— — — (uændret)

15 2,8

8515 80 11 — — — — (uændret)
851580 19 — — — — (uændret)

— — — (uændret)
8515 80 91 — — — — (uændret)
8515 80 99 — — — — (uændret)
8515 90 - Dele :

8515 90 1 0 H — — Til maskiner henhørende under pos . 8515 80 05 15 2,8 —

8515 90 90 Π — — Andre varer 15 3,7 —

8517 Elektriske apparater til trådtelefoni og trådtelegrafi , herunder appa
rater til trådtelefoni , med trådløst telefonrør og apparater til bærefre
kvenstrådsystemer eller digitalnetsystemer; videofoner:

8517 11 00

— Telefonapparater; videofoner:
— - Telefonapparater til trådtelefoni , med trådløst telefonrør 15 5,6 p/st

8517 19 — — Andre apparater: l
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8517 19 10 — — — Videofoner 22 10,5 p/st
8517 19 90 — — — Andre apparater

— Fjernkopieringsapparater (telefaxapparater) og fjernskrivere :
15 5,6 —

8517 21 00 — — Fjernkopieringsapparater (telefaxapparater) 15 5,6 p/st
8517 22 00 — — Fjernskrivere 15 5,6 —

8517 30 00 — Koblingsapparater til telefoni og telegrafi 15 5,6 —

8517 50 — Andre apparater til bærefrekvenstrådsystemer eller til digitalnetsy
stemer: l

8517 50 10 — — Til bærefrekvenstrådsystemer 16 3,4 —

8517 50 90 — — I andre tilfælde 15 5,6 —

8517 80 — Andre apparater:
851780 10 — — Parlofoner 15 5,6 —

8517 80 90 — — Andre apparater 15 5,6 —

8517 90 — Dele :

— — Til apparater til bærefrekvenstrådsystemer henhørende under
pos . 8517 50 10 :

851790 11 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 16 3,4 —

8517 90 19 — — — Andre varer

— — I andre tilfælde

16 3,4 —

8517 90 82 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 15 5,6 —

8517 90 88 — — — Andre varer 15 5,6 —

8518 10 — Mikrofoner og stativer dertil :
8518 10 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde:

8518 10 20 (80) — — — Mikrofoner med et frekvensområde fra 300 Hz til 3,4 KHz,
med en diameter på 10 mm eller derunder og en højde på
3 mm og derunder, af den slags der anvendes inden for
telekommunikation

18 2,6

8518 10 80 H — — — I andre tilfælde

(uændret)

18 3,5 —

8518 29 — — Andre varer:

8518 29 10 — — — (uændret)
— — — — I andre tilfælde :

8518 29 20 (82) — — — — — Højttalere, med et frekvensområde fra 300 Hz til 3,4
KHz, med en diameter på 50 mm eller derunder, af
den slags der anvendes inden for telekommunikation

18 2,8 p/st

8518 29 80 H — — — — — Andre varer 18 3,8 p/st
8518 30 — Hovedtelefoner og øretelefoner, også kombineret med mikrofon :
8518 30 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde :

8518 30 20 H — — — Håndsæt til trådtelefoni 13 3 —

8518 30 80 H — — — Andre varer

(uændret)

13 4

8520 20 00 — Telefonsvareapparater
(uændret)

16 3,9 p/st
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8522 Dele og tilbehør, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til
apparater henhørende under pos . 8519-8521 :

(uændret)

— — — Andre varer:

— — — — Sammensatte elekroniske komponenter:

8522 90 51 (8<) — — — — — Til varer henhørende under pos . 8520 20 00 19 3,5 —

8522 90 59 (87) — — — — — I andre tilfælde 19 4,7 —

8522 90 93 til
8522 90 98

(uændret)

8523 Uindspillede medier til optagelse af lyd eller andre fænomener,
undtagen varer henhørende under kapitel 37 :

— Magnetbånd:

8523 1 1 00 — — Af bredde 4 mm og derunder 17 2,4 —

8523 12 00 — — Af bredde over 4 mm, men ikke over 6,5 mm 17 3,1 —

8523 13 00 — — Af bredde over 6,5 mm 17 3,1 —

8523 20 — Magnetplader:

— — Stive plader: —

8523 20 1 1 — — — Med metallisk tyndfilmbelægning med en koercivitet på
over 600 Ørsted og en udvendig diameter på ikke over 231
mm

17 fri

8523 20 19 — — — I andre tilfælde 17 3,1 —

8523 20 90 — — Andre varer 17 3,1 —

8523 30 00 (uandret)

8523 90 00 — Andre varer 17 3,1 —

8524 Plader, bånd og andre medier med indspilning af lyd eller andre
fænomener, herunder matricer og mastere til fremstilling af plader,
undtagen varer henhørende under kapitel 37 :

8524 10 00 (uændret)

- Plader til laserbaserede læsesystemer:

8524 31 00 — — Til gengivelse af andre fænomener end lyd og billede 17 3,1

8524 32 00 (uændret)

8524 39 — — I andre tilfælde:

8524 39 10 H Til gengivelse af instruktioner, data, lyd og billeder lagret i
maskinlæsbar binær form, og som kan manipuleres —
eventuelt interaktivt — af brugeren ved hjælp af en automa
tisk databehandlingsmaskine

17 3,1

8524 39 90 H — — — I andre tilfælde 17 4,1

8524 40 - Magnetbånd til gengivelse af andre fænomener end lyd og billede:
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8524 40 10 — — Indeholdende data eller instruktioner (bortset fra lyd eller bil
ledoptagelser), af den art der anvendes i automatiske databe
handlingsmaskiner

— — I andre tilfælde:

fri 1,5 —

8524 40 91 — — — Af bredde over 4 mm, men ikke over 6,5 mm 19 2,7 —

8524 40 99 — — — Af bredde over 6,5 mm

(uændret)

— Andre varer:

19 3,1

8524 91 — — Til gengivelse af andre fænomener end lyd og billede: l
8524 91 10 — — — Indeholdende data eller instruktioner (bortset fra lyd- eller

billedoptagelser), af den art der anvendes i automatiske
databehandlingsmaskiner

fri 1,5 —

8524 91 90 — — — I andre tilfælde 19 3,1 —

8524 99 — — I andre tilfælde:

8524 99 10 (90) — — — Til gengivelse af instruktioner, data, lyd og billeder lagret i
maskinlæsbar, binær form, og som kan manipuleres —
eventuelt interaktivt — af brugeren ved hjælp af en automa
tisk databehandlingsmaskine

19 3,1

8524 99 90 (9I ) — — — I andre tilfælde 19 4,1

8525 Sendere til radiotelefoni , radiotelegrafi , radiofoni og fjernsyn , også
sammenbygget med modtagere lydoptagere eller lydgengivere; fjern
synskameraer; still-billed videokameraer og andre videokameraer:

8525 10 — Sendere:

8525 10 10 — — (uændret)

— — Andre varer:

8525 10 50 f2) — — — Til radiotelegrafi - og radiotelefoniapparater 18 3,1 p/st

8525 1 0 80 H — — — I andre tilfælde 18 4,1 p/st

8525 20 — Sender-modtagere: ll
8525 20 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde: I
8525 20 91 — — — Til celleopdelt radiotelefoni (mobiltelefoner) 20 4,9 p/st

8525 20 99 — — — Andre varer

(uændret)

20 4,9 p/st

8525 40 — Still-billede videokameraer og andre videokameraer:

— — Still-billede videokameraer: I
8525 40 1 1 C4) — — — Digitale 17 3,7 p/st

8525 40 19 f5) — — — Andre varer

— — Andre videokameraer:

17 4,9 p/st

8525 40 91 — — — (uændret) ll
8525 40 99 — — — (uændret) \
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8527 90 — Andre apparater: I
8527 90 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde:

8527 90 92 H — — — Bærbare modtagere til kald, alarmering og søgning af
personer

22 7,2 p/st

8527 90 98 (97) — — — Andre varer 22 11,2 p/st

8528 12 — — Til farvefjernsyn :

8528 12 14 til
8528 12 89

(uændret)

— — — — — Uden billedskærm:

— — — — — — Videotunere :

8528 1 2 90 f8) — — — — — — — Sammensatte elekroniske komponenter til
indbygning i en automatisk databehandlings
maskine

22 10,5

8528 12 92
— — — — — — — Andre varer:
— — — — — — — — Digitale, herunder digitale/analoge 22 14 p/st

8528 12 94 — — — — — — — — Andre varer 22 14 p/st

8528 12 98 — — — — — — — Andre varer 22 14 p/st

8528 30 — Videoprojektionsapparater:

8528 30 05 H — — Driftapparat ved hjælp af et fladpanel display (f. eks . anordning
med flydende krystaller), der kan vise data udviklet i en auto
matisk databehandlingsmaskine

— — Andre varer:

22 10,5

8528 30 20 — — — Til farvefjernsyn 22 14 —

8528 30 90 — - - Til sort-hvidt eller andet monokromt fjernsyn 22 6,8 —

8529 Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til apparater
henhørende under pos . 8525-8528 :

8529 10 — Antenner og antennereflektorer af enhver art; dele til anvendelse i
forbindelse med disse varer:

8529 10 10 — — (uændret)
— — I andre tilfælde:

— — — Antenner:

8529 10 1 5 ( 10°) Antenner til radiotelegrafi - og radiotelefoniapparater 22 3,8 —

8529 10 20 Teleskop- og stavantenner til transportable apparater og
til apparater til fast montering i automobiler
Udendøreantenner til radiofoni - og fjernsynsmodtagere:

22 5,9

8529 10 31

8529 10 39

- - - - - Til modtagelse via satellit

- - - - - I andre tilfælde

Til modtagelse via satellit

I andre tilfælde

22

22

5

5 —

8529 10 40 Indendørsantenner til radiofoni- og fjernsynsmodtagere ,
herunder til indbygning

22 5,3

8529 10 50 — — — — Andre antenner 22 5 —

8529 10 70 — — — Antennefiltre og separatorkredse 22 5 —

Til modtagelse via satellit
I andre tilfælde
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8529 10 80 — — — Andre varer 22 5

8529 90 — Andre varer:

8529 90 10 (uændret)
— — Andre varer:

8529 90 40 ( l01 ) — — — Dele til apparater henhørende under pos . 8525 10 50,
8525 20 91 , 8525 20 99, 8525 40 1 1 og 8527 90 92

— — — Andre varer:

— — — — Møbler og kabinetter:

22 3,5

8529 90 51 — — — — — Af træ 16 3 —

8529 90 59 — — — — — Af andre materialer 20 3,9 —

8529 90 72 — — — — Sammensatte elektroniske komponenter
— — — — Andre varer:

22 4,7 —

8529 90 81 — — — — — Til fjernsynskameraer henørende under pos . 8525 30
eller til apparater henhørende under pos . 8527 eller
8528

22 5,9 —

8529 90 88 ( 102) — — — — — I andre tilfælde 22 4,7 —

8531 20 — Signaltavler med flydende krystaller (LCD) eller lysemitterende
dioder (LED):

8531 20 10 — — (uændret)
— — I andre tilfælde:

8531 20 30 — — — Med lysemitterende dioder (LED)
— — — Med flydende krystaller (LCD):
— — — — Med aktiv matrix-LCD:

15 3,2

8531 20 51 — — — — — Til farvebillede 15 3,2 —

8531 20 59 — — — — — Til sort-hvidt eller andet monokromt billede 15 3,2 —

8531 20 80 — — — — I andre tilfælde 15 3,2 —

8531 80 — Andre apparater:
8531 80 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde:

—

8531 80 30 C 03) — — — Fladskærme 15 2,3 —

8531 80 80 C04) — — — Andre varer 15 3,1 —

8531 90 — Dele :

8531 90 10 — — Til apparater henhørende under pos . 8531 20 00 15 3,2 —

8531 90 30 ( l0S) — — Til apparater henhørende under pos . 8531 80 30 15 2,3 —

8531 90 80 (M) — — I andre tilfælde 15 3,1 —

8532 Elektriske kondensatorer, faste, variable eller justerbare (forindstil
lede):

8532 10 00 — Faste kondensatorer til elektriske 50/60 Hz-kredsløb, med en
reaktiv effekt på 0,5 kvar og derover (kraftkondensatorer)

— Andre faste kondensatorer:

17 2,7

8532 21 00 — — Tantalkondensatorer 17 3,8 —

8532 22 00 — — Elektrolytiske kondensatorer med aluminiumplade 17 3,8 —

8532 23 00 — — Dielektriske kondensatorer med et enkelt lag keramisk mate
riale

17 2,7

8532 24 — — Dielektriske kondensatorer med flere lag keramisk materiale:
8532 24 10 — — — Forsynet med forbindelsesdele 17 2,7 —
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8532 24 90 — — — I andre tilfælde 17 2,7 —

8532 25 00 — — Dielektriske kondensatorer med papir eller plast 17 2,7 —

8532 29 00 — — Andre varer 17 2,7 —

8532 30 00 — Variable eller justerbare (forindstillede) kondensatorer 17 3,8 —

8532 90 00 — Dele 17 3,5 —

8533 Elektriske modstande (herunder reostater og potentiometre),
undtagen varmemodstande:

8533 10 00 — Faste kulmodstande (agglomererede eller af filmtype)
— Andre faste modstande:

16 2,8 "

8533 21 00 — — Til effekt 20 W og derunder 16 2,8 —

8533 29 00 — — I andre tilfælde

— Variable spolemodstande (herunder reostater og potentiometre):

16 2,8 "

8533 31 00 — — Til effekt 20 W og derunder 16 2,8 —

8533 39 00 — — I andre tilfælde 16 2,8 —

8533 40 — Andre variable modstande (herunder reostater og potentiometre):
8533 40 10 — — Til effekt 20 W og derunder 16 2,8 —

8533 40 90 — — I andre tilfælde 16 2,8 —

8533 90 00 — Dele 16 2,8 —

8534 00 Trykte kredsløb:
— Kun med elektriske ledere og kontakter:

8534 00 1 1 — — Flerlage kredsløb 15 3,9 —

8534 00 19 — — Andre varer 15 3,9 —

8534 00 90 — Med andre passive komponenter 15 3,9 —

8536 50 — Andre afbrydere :

8536 50 03 ( l07) — — Elektroniske vekselstrømsafbrydere bestående af optisk
koblede input- og output-kredsløb (isolerede thyristor-veksel
strømsafbrydere)

16 2,4

8536 50 05 ( , os) - — Elektroniske afbrydere, herunder temperaturbeskyttede elektro
niske afbrydere, der består af en transistor og en logisk chip
(chip-on-chip teknologi)

16 2,4

8536 50 07 ( l09) Elektromekaniske momentkontakter til en strømstyrke på 1 1 A
og derunder

— — Andre varer:

- — - Til driftsspænding 60 volt og derunder:

16 2,4

8536 50 1 1 — — — — Trykafbrydere 16 3,2 —

8536 50 15 — — — — Drejeafbrydere 16 3,2 —

8536 50 19 — — — — Andre varer 16 3,2 —

8536 50 80 ( ll0) — — — I andre tilfælde

(uændret)

16 3,2

8536 69 — — Andre varer:

8536 69 10 — — — Til koaksialkabler 16 2,4 —

8536 69 30 — — — Til trykte kredsløb
(uændret)

16 2,4
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple

autonom bundet

rende
enhed

1 2 3 4 5

8536 90 — Andre apparater:

(uændret)
8536 90 10 — — Forbindelsesmateriel til ledgninger og kabler

(uændret)

16 2,4

8541 Dioder, transistorer og lignende halvlederkomponenter; lysfølsomme
halvlederkomponenter, herunder fotoceller og solceller, også samlet i
moduler eller paneler; lysemitterende dioder; monterede piezo-elek
triske krystaller:

8541 10 — Dioder, undtagen lysfølsomme dioder og lysemitterende dioder:
8541 10 10 — — Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips)

— — Andre varer:

21 3,5 —

8541 10 91 — — — Ensretterdioder 21 3,5 —

8541 10 99 — — — Andre varer

— Transistorer, undtagen lysfølsomme transistorer:

21 3,5 —

8541 21 — — Med effektafsætning under 1 W: I
8541 21 10 — — — Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips) 21 3,5 \
8541 21 90 — — — Andre varer 21 3,5

8541 29 — — I andre tilfælde:

8541 29 10 — — — Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips) 21 3,5

8541 29 20 — — — MOS-felteffekttransistorer 21 3,5 —

8541 29 30 — — — Isolerede gate bipolære transistorer (IGBTs) 21 3,5 —

8541 29 80 — — — Andre varer 21 3,5 —

8541 30 — Thyristorer, diacs og triacs , undtagen lysfølsomme komponenter:
8541 30 10 — — Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips) 21 3,5 —

8541 30 90 — — Andre varer 21 3,5 —

8541 40 — Lysfølsomme halvlederkomponenter, herunder fotoceller og
solceller, også samlet i moduler eller paneler; lysemitterende
dioder:

— — Lysemitterende dioder:

8541 40 11 — — — Laserdioder 21 3,5 —

8541 40 19 — — — Andre varer

— — Andre varer:

21 3,5 I
8541 40 91 — — — Fotoceller og solceller, også samlet i moduler eller paneler 16 1,6 —

8541 40 93 — Fotodioder, fototransistorer, fotothyristorer og fotokoblere 16 0,9 —

8541 40 99 — — — Andre varer 16 0,9 —

8541 50 — Andre halvlederkomponenter:

8541 50 10 Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips) 21 3,5 —

8541 50 90 — — Andre varer 21 3,5 —

8541 60 00 — Monterede piezo-elektriske krystaller 20 2,8 —

8541 90 00 — Dele 15 2
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8542 Elektroniske integrerede kredsløb og mikrokredsløb:

— Monolitiske digitale integrerede kredsløb:

8542 12 00 — — Kort indeholdende et elektronisk integreret kredsløb (»smart«-
kort)

21 7 —

8542 13 — — Metaloxid-halvledere (MOS-teknologi):

8542 13 01 — — — Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips) 21 3,5 —

8542 13 05 — — — Mikroplader (chips)

— — — Andre varer:

— — — — Memories :

— — — — — Dynamiske Random Access Memories (D-RAMs)

21 3,5

8542 13 11 — — — — — — Med en lagerkapacitet på 4 M-bits og derunder 21 3,5 p/st

8542 13 13 — — — — — — Med en lagerkapacitet på over 4 M-bits , men ikke
over 16 M-bits

21 3,5 p/st

8542 13 15 — — — — — — Med en lagerkapacitet på over 16 M-bits , men ikke
over 64 M-bits

21 3,5 p/st

8542 13 17 — — — — — — Med en lagerkapacitet på over 64 M-bits

— — — — — Statiske Random Acess Memories (S-RAMs), herunder
Cache Random Access Memories (Cache RAMs):

21 3,5 p/st

8542 13 22 ______ Med en lagerkapacitet på 256 K-bits og derunder 21 fri p/st

8542 13 25 — — — — — — Med en lagerkapacitet på over 256 K-bits, men
ikke over 1 M-bit

21 fri p/st

8542 13 27 — — — — — — Med en lagerkapacitet på over 1 M-bit

— — — — — UV-sletbare, programmerbare Read Only Memories
(EPROMs):

21 fri p/st

8542 13 32 — — — — — — Med en lagerkapacitet på 1 M-bit og derunder 21 fri p/st

8542 13 35 _ _ Med en lagerkapacitet på over 1 M-bit, men ikke
over 4 M-bits

21 fri p/st

8542 13 37 — — — — — — Med en lagerkapacitet på over 4 M-bits

_____ Elektrisk sletbare, programmerbare Read Only
Memories (E2PROMs) herunder FLASH E2PROMs:

FLASH E2PROMs :

21 fri p/st

8542 13 41 Med en lagerkapacitet på 1 M-bit og derunder 21 fri p/st

8542 13 43

8542 13 45

8542 13 47

8542 13 49

8542 13 51

ikke over 4 M-bits

ikke over 16 M-bits

Read Only Memories , ikke programmerbare (ROMs);
content adressable memories (CAMs); first in/first out
memories (FIFOs); last in/first out memories (LIFOs);
ferro-elektriske memories :

21

21

21

21

21

fri

fri

fri

fri

fri

p/st

p/st

p/st

p/st

p/st

— Med en lagerkapacitet på over 1 M-bit men
ikke over 4 M-bits

— Med en lagerkapacitet på over 4 M-bits, men
ikke over 16 M-bits

— Med en lagerkapacitet på over 16 M-bits
Andre memories



26. 6 . 97 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 168 /55

KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

8542 13 53 — — — — — Andre memories 21 3,5 —

8542 13 55 — — — — Mikroprocessorer

— — — — Mikrocontrollere og mikrocomputere :

21 fri p/st

8542 13 61 — — — — — Med en forarbejdningskapacitet på ikke over 4 bits 21 2,8 p/st

8542 13 63 — — — — — Med en forarbejdningskapacitet på over 4 bits , men
ikke over 8 bits

21 3,5 p/st

8542 13 65 — — — — — Med en forarbejdningskapacitet på over 8 bits , men
ikke over 16 bits

21 3,5 p/st

8542 13 67 — — — — — Med en forarbejdningskapacitet på over 16 bits , men
ikke over 32 bits

21 3,5 p/st

8542 13 69 — — — — — Med en forarbejdningskapacitet på over 32 bits

— — — — Andre varer:

21 3,5 p/st

8542 13 70 — — — — — Micro-perifere enheder

— — — — — Andre varer:

21 2,8 —

8542 13 72 — — — — — — Kundespeficerede logiske kredsløb 21 3,5

8542 13 74 — — — — — — Gate arrays 21 3,5

8542 13 76 — — — — — — Standardceller 21 3,5

8542 13 82 — — — — — — Programmerbar logisk enhed 21 2,8 —

8542 13 84 — — — — — — Standardiserede logiske kredsløb

— — — — — — Andre varer:

21 2,8

8542 13 91
kredsløb (interfaces); grænsefladekredsløb
(interfaces) med kontrol - og styringsfunktioner

21 3,5

8542 13 99 — — — — — — — Andre varer 21 3,5 —

8542 14 — — Kredsløb fremstillet ved bipolær teknologi ;

8542 14 01 — — — Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips) 21 3,5 —

8542 14 05 — — — Mikroplader (chips)

— — — Andre varer:

— — — — Memories :

21 3,5

8542 14 10 _____ Dynamiske Random Access Memories (D-RAMs) 21 3,5 —

8542 14 15 Statiske Random Access Memories (S-RAMs),
herunder Cache Random Access Memories (Cache
RAMs); Read Only Memories , ikke programmerbare
(ROMs); content addressable memories (CAMs); first
in/first out memories (FIFOs); last in/ first out memo
ries (LIFOs); ferro-elektriske memories

21 fri

8542 14 20 ----- Elektrisk sletbare , programmerbare Read Only
Memories (E2PROMs), herunder FLASH E2PROMs

21 fri —

8542 14 22
(EPROMs)

21 fri —

8542 14 29 — — — — — Andre memories 21 3,5 —

Kontrol - og styringskredsløb; grænseflade

UV sletbare, programmerbare Read Only Memories
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Toldsats

Varebeskrivelse
Supple
rende
enhed

autonom bundet

2 3 | 4 | 5
fri

2,8

3,5

2,8

3,5

3,5

3,5

2,8

2,8

3,5

3,5

• — — Mikroprocessorer

— — Mikrocontrollere og mikrocomputere :

• — — — Med en forarbejdningskapacitet på ikke over 4 bits

■ — — — Med en forarbejdningskapacitet på over 4 bits

— — Andre varer:

— — — Micro-perifere enheder

— — — Andre varer:

— — — — Kundespecificierede logiske kredsløb

— — — — Gate arrays

— — — — Standardceller

— — — — Programmerbar logisk enhed

— — — — Standardiserede logiske kredsløb

— — — — Andre varer:

— — — — — Kontrol - og styringskredsløb; grænsefladekreds
løb (interfaces); grænsefladekredsløb (interfaces)
med kontrol - og styringsfunktioner

— — — — — Andre varer

Andre varer, herunder kredsløb fremstillet ved en kombination
af bipolær og MOS-teknologi (BIMOS-teknologi):

— Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips)

— Mikroplader (chips)

— Andre varer:

— — Memories :

KN-kode

1

8542 14 30

8542 14 42

8542 14 44

8542 14 50

8542 14 60

8542 14 65

8542 14 70

8542 14 75

8542 14 80

8542 14 91

8542 14 99

8542 19

8542 19 01

8542 19 05

8542 19 15

8542 19 22

8542 19 25

8542 19 27

8542 19 31

8542 19 35

8542 19 41

8542 19 49

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

21

3,5

3,5

3,5— — — Dynamiske Random Access Memories (D-RAMs)

— — — Statiske Random Access Memories (S-RAMs),
herunder Cache Random Access memories (Cache
RAMs):

— — — — Med en lagerkapacitet på 256 K-bits og derunder

— — — — Med en lagerkapacitet på over 256 K-bits, men
ikke over 1 M-bit

— — — — Med en lagerkapacitet på over 1 M-bit

p/st

p/st

p/st

p/st

p/st

p/st

p/st

ri

ri

ri

ri

ri

ri

— — — UV-sletbare, programmerbare Read Only Memories
(EPROMs)

— — — Elektrisk sletbare, programmerbare Read Only
Memories (E2PROMs) herunder FLASH E2PROMs

Read Only Memories , ikke programmerbare (ROMs);
content addressable memories (CAMs); first in/first
out memories (FIFOs); last in/first out memories
(LIFOs); ferro-elektriske memories

— — — Andre memories 3,5
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

8542 19 55 — — — — Mikroprocessorer
— — — — Mikrocontrollere og mikrocomputere :

21 fri p/st

8542 19 62 — — — — — Med en forarbejdningskapacitet på ikke over 4 bits 21 2,8 p/st
8542 19 68 — — — — — Med en forarbejdningskapacitet på over 4 bits

— — — — Andre varer:

21 3,5 p/st

8542 19 71 — — — — — Micro-perifere enheder
— — — — — Andre varer:

21 2,8 —

8542 19 72 — — — — — — Kundespeficierede logiske kredsløb 21 3,5 —

8542 19 74 — — — — — — Gate arrays 21 3,5 -l
8542 1 9 76 — — — — — — Standardceller 21 3,5 -

8542 19 82 — — — — — — Programmerbar logisk enhed 21 2,8

8542 19 84 — — — — — — Standardiserede logiske kredsløb
— — — — — — Andre varer:

21 2,8 I
8542 19 92 — — — — — — — Kontrol- og styringskredsløb; grænsefladekreds

løb (interfaces); grænsefladekredsløb (interfaces)
med kontrol - og styringsfunktioner

21 3,5

8542 19 98 — — — — — — — Andre varer 21 3,5 —

8542 30 — Andre monolitisk integrerede kredsløb:
8542 30 10 — — Wafers endnu ikke skåret i mikroplader (chips) 21 3,5 —

8542 30 20 — — Mikroplader (chips)
— — Andre varer:

21 3,5 I
8542 30 30 — — — Forstærkere 21 3,5 —

8542 30 50 — — — Styrke- og spændingsregulatorer
— — — Kontrol - og styringskredsløb:

21 3,5 I
8542 30 61 — — — — »Smartpower« integrerede kredsløb

— — — — Andre varer:

21 3,5 I
8542 30 65 — — — — — Digital/analoge integrerede kredsløb 21 3,5 —

8542 30 69 — — — — — Andre varer 21 3,5 —

8542 30 70 Grænsefladekredsløb (interfaces); grænsefladekredsløb
(interfaces) med kontrol - og styringsfunktioner

— — — Andre varer:

21 3,5

8542 30 91 — — — — »Smartpower« integrerede kredsløb
— — — — Andre varer:

21 3,5 I
8542 30 95 _____ Digital/analoge kredsløb 21 3,5 —

8542 30 99 _ _ _ _ — Andre varer 21 3,5 —

8542 40 — Hybride integrerede kredsløb:
8542 40 10 — — Mikroprocessorer, mikrocontrollere og mikrocomputere 21 3,5 —

8542 40 30 — — Konvertere 21 3,5 —

8542 40 50 — — Forstærkere 21 3,5 —

8542 40 90 — — Andre varer 21 3,5 —

8542 50 00 — Elektroniske mikrokredsløb 21 3,5 —

8542 90 00 — Dele

(uændret)

15 2
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Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

8543 30 — Maskiner og apparater til galvanisering, elektrolyse og elektrofo
rese : I

8543 30 10 — — (uændret)

8543 30 30 ("') — — Apparater til vådætsning, fremkaldelse, stripning eller rensning
af LCD-substrater

13 3,8 —

8543 30 80 (" 2) — — Andre varer

(uændret)

— Andre maskiner og apparater:

15 5

8543 81 00 — — Berøringsfri adgangskort eller -mærker 13 3,8 —

8543 89 — — Andre varer:

8543 89 10 — — — (uændret)
— — — Andre varer:

8543 89 1 5 C 13) — — — — Maskiner med oversættelses- og ordbogsfunktion 13 3,8 —

8543 89 20 — — — — Antenneforstærkere

— — — — Solarier og lignende apparater til frembringelse af
solbrændthed:

— — — — — Til lysstofrør med ultraviolet stråling A

13 5

8543 89 51 — — — — — — Med største rørlængde på 100 cm 13 5 p/st

8543 89 55 — — — — — — I andre tilfælde 13 5 p/st

8543 89 59 — — — — — I andre tilfælde

— — — — Apparater til fysisk belægning af halvlederwafers :

13 5 p/st

8543 89 70 — — — — — Ved katodeforstøvning 13 fri —

8543 89 72 (" 4) — — — — — I andre tilfælde 13 3,8 —

8543 89 73 (" 5) — — — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter 13 3,8 —

8543 89 79 ( ll6) — — — — Opgraderingssæt, til automatiske databehandlingsma
skiner og enheder dertil , i detailsalgspakning, der mindst
omfatter højttalere og/eller mikrofon og en elektronik
montage, der sætter en automatisk databehandlingsma
skine og enheder dertil i stand til af behandle lydsignaler
(lydkort)

13 3,8

8543 89 95 C 17) — — — — Andre varer 13 5 —

8543 90 — Dele :

8543 90 10 — — (uændret) l
8543 90 20 ( llfi ) - - Sammensatte elektroniske komponenter til indbygning i en

automatisk databehandlingsmaskine
13 3,8 —

8543 90 30 (" 9) — — Til apparater henhørende under pos . 8543 11 00 , 8543 30 10,
8543 30 30 , 8543 89 70, 8543 89 72 eller 8543 89 73

13 3,8 —

8543 90 80 ( 12°) — — Andre varer 13 5 —

8544 41 — — Med forbindelsesdele :

8544 41 10 — — — Til telekommunikation 17 3,4 —

8544 41 90 — — — I andre tilfælde 17 4,6 —

8544 49 — — I andre tilfælde :
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8544 49 20 — — — Til telekommunikation 17 3,6 —

8544 49 80 — — — I andre tilfælde 17 4,8 —

— Andre elektriske ledere , til spænding over 80 volt, men ikke over
1 000 volt:

8544 51 — — Med forbindelsesdele :

8544 51 10 ( l21 ) — — — Af den art der anvendes til telekommunikation 17 3,4 —

8544 51 90 ( l22) — — — Andre varer 17 4,6 —

(uændret)
8544 70 00 — Optiske fiberkabler 17 4,7 —

(uændret)

(uændret)
8548 90 — Andre varer:

8548 90 IOC 23) — — Dynamiske random access memories (D-RAMs) der kan 14 2,5 —

kombineres på flere måder, såsom stack DRAMs og moduler

8548 90 90 ( , 24) — — Andre varer 14 3,3 —

9006 Fotografiapparater (undtagen kinematografiske apparater); lynlysap
parater og lynlyslamper til fotografisk brug, undtagen udladnings
lamper henhørende under pos . 8539:
(uændret)
— Dele og tilbehør:

9006 91 00 — — (uændret)
9006 99 — — I andre tilfælde :

9006 99 10 ( , 2Ç) — — — Til apparater henhørende under pos . 9006 10 10 16 3 —

9006 99 90 ( , 2ί·) — — — Andre varer 16 4 —

9009 Fotokopieringsapparater med optisk system eller af kontakttypen,
samt varmekopieringsapparater:
— Elektrostatiske fotokopieringsapparater:

9009 1 1 00 — — Med direkte reproduktion af originalen på kopien (direkte 18 4,9 p/st
metode)

(uændret)
— Andre fotokopieringsapparater:

9009 21 00 — — Med optisk system 18 4,9 p/st

(uændret)
9009 90 — Dele og tilbehør:
9009 90 10 — — Til elektrostatiske fotokopieringsapparater eller andre fotokopi 18 4,9 —

eringsapparater med optisk system
9009 90 90 — — I andre tilfælde 15 2,8 —

9010 Apparater og materiel til fotografiske og kinematografiske laborato
rier (herunder apparater til projektion af kredsløbsmønstre på
følsomt halvledermateriale), ikke andetsteds tariferet i dette kapitel ;
betragtningskasser; projektionsskærme:
(uændret)

9010 50 - Andre apparater og andet materiel til fotografiske og kinemato
grafiske laboratorier; betragtningskasser:
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9010 50 10 C 27) — — Apparater til projicering eller tegning af kredsløbsmønstre på
bestrålingsfølsomme »fladskærms« substrater

15 2,7 —

9010 50 90 ( , 2S) — — Andre varer

(uændret)

15 3.6 —

9010 90 — Dele og tilbehør: I
9010 90 10 C 29) — — Til apparater henhørende under pos . 9010 41 00, 9010 42 00,

9010 49 00 eller 9010 50 10
15 2,7 —

9010 90 90 ( ,3°) — — Andre varer 15 3,6 —

9011 Optiske mikroskoper, herunder mikroskoper til fotomikrografi , kine
fotomikrografi eller mikroprojektion :

9011 10 — Stereoskopiske mikroskoper:

9011 10 10 C 31 ) — — Med udstyr specielt udformet til håndtering og transport af
halvlederwafers og -masker

18 6 p/st

9011 10 90 ( l32) — — Andre varer 18 8 p/st
9011 20 — Andre mikroskoper til fotomikrografi , kinefotomikrografi eller

mikroprojektion :

9011 20 10 C 33) — — Mikroskoper til fotomikrografi med udstyr specielt udformet
til håndtering og transport af halvlederwafers og masker

18 6 p/st

901 1 20 90 ( l34) — — Andre mikroskoper 18 8 p/st
9011 80 00 — (uændret)
9011 90 — Dele og tilbehør:
9011 90 10 ( l35) — — Til apparater henhørende under pos . 9011 10 10 eller

9011 20 10
18 6 —

9011 90 90 ( l36) — — Andre varer 18 8 —

9012 Mikroskoper, undtagen optiske mikroskoper; diffraktografer:
9012 10 — Mikroskoper, undtagen optiske mikroskoper, samt diffraktografer:
9012 10 10 C 37) — — Elektron mikroskoper med udstyr specielt udformet til håndte

ring og transport af halvlederwafers og -masker
15 3,4 —

9012 10 90 ( , 37) — — Andre varer 15 4.5 —

9012 90 — Dele og tilbehør:
9012 90 10 ( , 39) — — Til apparater henhørende under pos . 9012 10 10 15 3,4 —

9012 90 90 (H0) — — Andre varer 15 4.5 —

9013 80 — Andre anordninger, apparater og instrumenter:
— — Anordninger med flydende krystaller (LCD):
— — — Anordninger med flydende krystaller (LCD) med aktiv

matrix :

9013 80 11 — — — — Til farvebillede 18 4,9 —

9013 80 19 _ _ _ _ Til sort-hvidt eller andet monokromt billede 18 4,9 —

9013 80 30 — — — Andre varer 18 4,9 —

9013 80 90 — — (uændret)
9013 90 — Dele og tilbehør:
9013 90 10 — — Til anordninger med flydende krystaller (LCD) 18 4,9 —

9013 90 90 — — (uændret) \
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9017 10 — Tegneborde og -maskiner, også automatiske :
9017 10 10 ( 141 ) — — Plottere 16 2,8 —

9017 10 90 ( l42) — — Andre varer 16 3,7 —

9017 20 — Andre instrumenter til tegning, afstikning eller beregning:
9017 20 05 041) — — Plottere

— — Andre tegneinstrumenter

16 2,8 —

9017 20 11 — — — Tegnebestik 16 3,7 p/st
9017 20 19 — — — Andre instrumenter

— — Instrumenter til afstikning:

16 3,7

9017 20 31 — — — Mønstergenererende apparater til fremstilling af masker
eller retikler ud fra fotoresistbelagte substrater

16 fri p/st

9017 20 39 — — — Andre varer 16 3,7 p/st
9017 20 90 — — Instrumenter til beregning

(uændret)

16 3,7 p/st

9017 90 — Dele og tilbehør:
9017 90 10 ( 144) — — Til apparater henhørende under pos . 9017 20 31 16 2,8 —

9017 90 90 ( l45) — — Andre varer 16 3,7 —

9026 10 — Til måling eller kontrollering af væskers gennemstrømningsha
stighed eller standhøjde:

9026 10 10 — — (uændret)
— — I andre tilfælde :

— — — Elektroniske:

9026 10 51 — — — — Gennemstrømningsmålere 16 3,6 p/st
9026 10 59 — — — — Andre varer

— — — I andre tilfælde:

16 3,6 p/st

9026 10 91 — — — — Gennemstrømningsmålere 16 2,7 p/st
9026 10 99 — — — — Andre varer 16 2,7 p/st

9026 20 — Til måling eller kontrollering af tryk:
9026 20 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde:

9026 20 30 — — — Elektroniske

— — — I andre tilfælde :

_ _ _ _ Metalmanometre (med en eller flere membraner, en
kapsel eller et spiralformet rør):

16 3,6 p/st

9026 20 51 — — — - — Apparater til måling og ikke-automatisk regulering af
lufttrykket i dæk

18 2,5 p/st

9026 20 59 — — — — — Andre varer 18 2,5 p/st

9026 20 90 — — — — Andre varer 18 2,5 p/st

9026 80 — Andre instrumenter og apparater:

9026 80 10 — — (uændret)
— — I andre tilfælde:

9026 80 91 — — — Elektroniske 16 3,6 —

9026 80 99 — — — I andre tilfælde 16 2,7 —

9026 90 — Dele og tilbehør:
9026 90 10 — — (uændret) 16 fri —

9026 90 90 — — I andre tilfælde 16 2,5
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KN-kode Varebeskrivelse

Toldsats
Supple
rende
enhed

autonom bundet

1 2 3 4 5

9027 20 — Instrumenter og apparater til kromatografi og elektroforese:
9027 20 10 — — Instrumenter og apparater til kromatografi 16 2,6 —

9027 20 90 — — Instrumenter og apparater til elektroforese 16 3,3 —

9027 30 00 — Spektrometre , spektrofotometre og spektrografer, der anvender
optiske stråler (ultraviolette, synlige, infrarøde)

16 2,6 —

9027 40 00 — (uændret)
9027 50 00 — Andre instrumenter og apparater, der anvender optiske stråler

(ultraviolette, synlige , infrarøde)
16 3,3 —

9027 80 — Andre instrumenter og apparater:
— — Elektroniske:

9027 80 1 1 — — — pH metre, rH metre og andre apparater til måling af
ledningsevne

16 3,3 —

9027 80 15 — — — Apparater til måling af de fysiske egenskaber af halvleder
materialer eller dertil knyttede isolerende eller ledende lag
under fremstilling af halvlederwafers

16 fri

9027 80 18 — — — Andre varer

— — I andre tilfælde:

16 3,3

9027 80 91 — — — Viskosimetre , porosimetre og dilatometre 16 3 —

9027 80 95 — — — Apparater til måling af de fysiske egenskaber af halvleder
materialer eller dertil knyttede isolerende eller ledende lag
under fremstilling af halvlederwafers

16 fri

9027 80 98 — — — Andre instrumenter og apparater 16 3 —

9027 90 — Mikrotomer; dele og tilbehør:
9027 90 10 — — Mikrotomer

— — Dele og tilbehør:

16 4 p/st

9027 90 50 ( l46) — — — Til apparater henhørende under pos. 9027 20-9027 80 16 3,3 —

9027 90 80 ( H7) Til mikrotomer eller gas- eller røganalyseringsapparater 16 4,4 —

9030 40 — Andre instrumenter og apparater, specielt konstrueret til telekom
munikationsteknik (f.eks . hypsometre, kerdometre, distorsionsmå
lere, psofometre):

9030 40 10 — — (uændret)
9030 40 90 — — I andre tilfælde

(uændret)

16 4,1

9030 90 — Dele og tilbehør:
9030 90 10 (uændret)

— — I andre tilfælde:

9030 90 20 ( l4S) — — — Til apparater henhørende under pos . 9030 82 00 16 3,3

9030 90 80 ( l49) — — — I andre tilfælde 16 4,4

9031 90 — Dele og tilbehør:
9031 90 10 — — (uændret)

— — I andre tilfælde:

9031 90 20 ( , so) — — — Til apparater henhørende under pos . 9031 41 00 eller
9031 49 10

16 3,4

9031 90 80 ( , 51 ) — — — I andre tilfælde 16 4,6
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(') Henførelse under denne underposition sker pa betingelser fastsat i H Taric-kode : 8515 90 00 90
H Taric-kode : 8518 10 90 10
H Taric-kode : 8518 10 90 90
H Taric-kode : 8518 29 90 20
H Taric-kode : 8518 29 90 10, 8518 29 90 90
H Taric-kode : 8518 30 90 20
(85) Taric-kode : 8518 30 90 90
H Taric-kode : 8522 90 91 93
(87) Taric-kode : 8522 90 91 99
H Taric-kode : 8524 39 00 10
H Taric-kode : 8524 39 00 90
H Taric-kode : 8524 99 00 10
(") Taric-kode : 8524 99 00 90
(92) Taric-kode : 8525 10 90 10
H Taric-kode : 8525 10 90 90
H Taric-kode : 8525 40 10 10
C5) Taric-kode : 8525 40 10 90
H Taric-kode : 8527 90 99 10
(9J) Taric-kode : 8527 90 99 90
H Taric-kode : 8528 12 94 10
H Taric-kode : 8528 30 10 91 , 8528 30 90 10
( l0°) Taric-kode : 8529 10 50 10
C01 ) Taric-kode : 8529 90 89 21
( , 02) Tanc-kode : 8529 90 89 10 , 8529 90 89 31 , 8529 90 89 32,

8529 90 89 33, 8529 90 89 99

henhold til relevante fællesskabsbestemmelser
Taric-kode : 2208 40 10 10
Taric-kode : 2208 40 10 91
Taric-kode : 2208 40 10 99
WTO-toldkontingent: jf. bilag 7
Taric-kode : 2208 40 90 10
Taric-kode : 2208 40 90 91
Taric-kode : 2208 40 90 99

9) Taric-kode : 7020 00 10 10
Taric-kode : 7020 00 10 90, 7020 00 90 00
Taric-kode : 8419 90 95 10

l2) Taric-kode : 8419 90 95 90
Taric-kode : 8421 19 98 10
Taric-kode : 8421 19 98 90
Taric-kode : 8421 91 00 10
Taric-kode : 8421 91 00 90

17) Taric-kode : 8424 89 80 10
Taric-kode : 8424 90 00 91
Taric-kode : 8424 90 00 99

20) Taric-kode : 8431 39 90 91
Taric-kode : 8431 39 90 99
Taric-kode : 8456 10 00 10
Taric-kode : 8456 10 00 90
Taric-kode : 8462 21 90 10
Taric-kode : 8462 21 90 90
Taric-kode : 8462 29 99 10, 8462 29 91 10

27) Taric-kode : 8462 29 99 90
Taric-kode : 8466 91 20 10, 8466 91 80 10
Taric-kode : 8466 91 80 90
Taric-kode : 8466 93 20 10 , 8466 93 80 10
Taric-kode : 8466 93 80 90
Taric-kode : 8466 94 00 10
Taric-kode : 8466 94 00 90

u) Taric-kode : 8471 30 00 10
Taric-kode : 8471 30 00 91
Taric-kode : 8471 30 00 99
Taric-kode : 8471 41 90 10

•'«) Taric-kode : 8471 41 90 91
Taric-kode : 8471 41 90 99
Taric-kode : 8471 49 90 10

41 ) Taric-kode : 8471 49 90 91
42) Taric-kode : 8471 49 90 99

Taric-kode : 8471 50 90 10
Taric-kode : 8471 50 90 91
Taric-kode : 8471 50 90 99

*) Taric-kode : 8472 90 90 10
Taric-kode : 8472 90 90 90
Taric-kode : 8473 10 10 10
Taric-kode : 8473 10 10 90

( ,03) Taric-kode : 8531 80 90 80
104 Taric-kode : 8531 80 90 90
, 05) Taric-kode : 8531 90 90 91
m) Taric-kode : 8531 90 90 99
, 07) Taric-kode : 8536 50 90 95
l0S) Taric-kode : 8536 50 90 96
, 09) Taric-kode : 8536 50 90 97
n0) Taric-kode : 8536 50 90 99
'") Taric-kode : 8543 30 90 10
n2) Taric-kode : 8543 30 90 90
u3j Taric-kode : 8543 89 90 70
,M) Taric-kode : 8543 89 90 99
n5) Taric-kode : 8543 89 90 85
1,6 Taric-kode : 8543 89 90 95

(U7) Taric-kode : 8543 89 90 10, 8543 89 90 36, 8543 89 90 38 ,
8543 89 90 44, 8543 89 90 46, 8543 89 90 48, 8543 89 90 50,
8543 89 90 52, 8543 89 90 54, 8543 89 90 55, 8543 89 90 56,
8543 89 90 59, 8543 89 90 61 , 8543 89 90 99

(us) Taric-kode : 8543 90 90 60
("') Taric-kode : 8543 90 90 70
( IJ0) Taric-kode : 8543 90 90 01 , 8543 90 90 10, 8543 90 90 58 ,

8543 90 90 90

O 21 ) Taric-kode : 8544 51 00 10
C 22) Taric-kode : 8544 51 00 90
C 23) Taric-kode : 8548 90 00 36

(50) Taric-kode : 8473 40 10 91 ( l24) Taric-kode : 8548 90 00 10, 8548 90 00 31 , 8548 90 00 32,
8548 90 00 33, 8548 90 00 34, 8548 90 00 37, 8548 90 00 39,
8548 90 00 99

( l2S) Taric-kode : 9006 99 00 20
c26) Taric-kode : 9006 99 00 90
C 27) Taric-kode : 9010 50 00 10
C28) Taric-kode : 9010 50 00 90
129) Taric-kode : 9010 90 00 91
C30) Taric-kode : 9010 90 00 99
C 3 ') Taric-kode : 9011 10 00 10
l32) Taric-kode : 9011 10 00 90
'») Taric-kode : 9011 20 00 10
134) Taric-kode : 901 1 20 00 90
135) Taric-kode : 9011 90 00 10
'«) Taric-kode : 9011 90 00 90
137) Taric-kode: 9012 10 00 10
138 ) Taric-kode : 9012 10 00 90
139 Taric-kode : 9012 90 00 10

S1 ) Taric-kode : 8473 40 10 99
") Taric-kode : 8477 10 00 10
■") Taric-kode : 8477 10 00 90
54) Taric-kode : 8477 59 10 10, 8477 59 90 10
55) Taric-kode : 8477 59 90 90
5<) Taric-kode : 8477 90 10 10, 8477 90 90 10
57) Taric-kode : 8477 90 90 90
5S) Taric-kode : 8479 89 95 10
") Taric-kode: 8479 89 95 20
<°) Taric-kode : 8479 89 95 30
") Taric-kode : 8479 89 95 90
") Taric-kode : 8479 90 92 10, 8479 90 98 10
<■') Taric-kode : 8479 90 98 90
64) Taric-kode : 8480 71 00 10
65) Taric-kode : 8480 71 00 90
") Taric-kode : 8504 40 99 90
<7) Taric-kode : 8504 50 90 30
'8) Taric-kode : 8504 90 19 32
") Taric-kode : 8504 90 90 91
70) Taric-kode : 8504 90 90 99
71 ) Taric-kode : 8514 10 90 10
72) Taric-kode : 8514 10 90 90
H Taric-kode : 8514 20 90 10
74) Taric-kode : 8514 20 90 90
75) Taric-kode : 8514 90 00 10
(*) Taric-kode : 8514 90 00 90
f7) Taric-kode : 8515 80 99 10
(78) Taric-kode : 8515 90 00 10

( l4°) Taric-kode : 9012 90 00 90
C4') Taric-kode : 9017 10 00 10
C 42) Taric-kode : 9017 10 00 90
C 43) Taric-kode : 9017 20 39 10
l44) Taric-kode : 9017 90 00 91
C 45) Taric-kode : 9017 90 00 99
( l4*) Taric-kode : 9027 90 90 10
c47) Taric-kode : 9027 90 90 20
l48) Taric-kode : 9030 90 90 10
( , 49) Taric-kode : 9030 90 90 90
C50) Taric-kode : 9031 90 90 91
151 Taric-kode : 9031 90 90 99
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BILAG VII

Nr. KN-kode Varebeskrivelse Kontingent
mængde

Toldsats
(% )

Andre
bestemmelser
og betingelser

90 b 2208 40 31

2208 40 91

Med en værdi pr. liter ren alkohol på over 7,9 ECU

Med en værdi pr. liter ren alkohol på over 2 ECU

890 000
liter

ren alkohol

0,7 ECU/%
vol/hl + 3,5

ECU/hl

0,7 Ecu/%
vol/hl«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1154/97
af 25 . juni 1997

om forøgelse af det toldkontingent for indførsel af bananer, der for 1997 er
fastsat i artikel 18 i Rådets forordning (EØF) nr. 404/93

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 404/93
af 13 . februar 1993 om den fælles markedsordning for
bananer ('), senest ændret ved forordning (EF) nr. 3290/
94 (2), særlig artikel 18 , stk. 1 , og artikel 30, og

af tredjelandsbananer eller ikke-traditionelle AVS-bananer
trues på deres eksistens, når de har fået tildelt et usædvan
ligt lavt kontingent på grundlag af referenceår, som skal
tages i betragtning i henhold til samme forordnings
artikel 19 , stk. 2, såfremt disse vanskeligheder er
forbundet med overgangen fra de nationale ordninger, der
bestod, før forordningen om den fælles markedsordning
trådte i kraft, og ikke skyldes manglende omhu fra de
pågældende erhvervsdrivendes side«;

som følge af denne dom har en række erhvervsdrivende
indgivet ansøgninger til Kommissionen om supplerende
tildelinger med påberåbelse af særligt vanskelige tilfælde ;
for i 1997 at imødekomme de ansøgninger, der fore
kommer berettiget ud fra de principper, som Domstolen
udstak, bør der oprettes en særlig reserve inden for told
kontingentet;

Forvaltningskomitéen for Bananer har ikke afgivet ud
talelse inden for den af formanden fastsatte frist —

ud fra følgende betragtninger:

I artikel 18 , stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 404/93 er det
fastsat, at når Fællesskabets efterspørgsel som fastsat på
grundlag af prognosen i artikel 16 stiger, forhøjes kontin
gentmængden tilsvarende;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:ved beslutning 97/402/EF (3) udarbejdede Kommissionen
en foreløbig opgørelse over produktionen og forbruget i
Fællesskabet samt indførslen og udførslen; opgørelsen
viser en stigning i efterspørgslen i Fællesskabet især som
følge af Østrigs, Finlands og Sveriges tiltrædelse af Fælles
skabet;

den 4 . april 1995 forelagde Kommissionen Rådet et
forslag med henblik på at tilpasse toldkontingentet for
indførsel af bananer efter de nye medlemsstaters til
trædelse (4); trods Kommissionens bestræbelser har Rådet
endnu ikke truffet afgørelse om dette forslag, for at
tilfredsstille efterspørgslen og forhindre alvorlige forstyr
relser på EF-markedet er Kommissionen nødsaget til at
forhøje toldkontingentet ud fra oplysningerne i den fore
løbige opgørelse;

Artikel 1

Toldkontingentet for indførsel af bananer fra tredjelande
og for ikke-traditionelle AVS-bananer, jf. artikel 18 og 19
i forordning (EØF) nr. 404/93 , fastsættes til 2 553 000
tons for 1997.

Inden for dette toldkontingent reserveres i medfør af
artikel 30 i ovennævnte forordning en mængde på højst
10 000 tons med henblik på vedtagelsen af særlige foran
staltninger for at løse særligt vanskelige tilfælde, som
rammer visse erhvervsdrivende som følge af ikraft
trædelsen af den fælles markedsordning for bananer. Der
tages ikke hensyn til denne mængde ved tildelingen af
importlicenser til erhvervsdrivende i kategori A, B og C
efter samme forordnings artikel 19 , stk . 1 og 2.

i dom af 26 . november 1996 i sag C 68/95 kendte EF
domstolen for ret, at »artikel 30 i forordning (EØF) nr.
404/93 bemyndiger Kommissionen til, og pålægger den
efter omstændighederne, at fastsætte bestemmelser for
særligt vanskelige tilfælde, som opstår ved, at importører

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

(') EFT nr. L 47 af 25. 2. 1993, s . 1 .
(2) EFT nr. L 349 af 31 . 12. 1994, s . 105.
(3) Se side 79 i denne Tidende.
(4 EFT nr. C 136 af 3 . 6 . 1995, s . 22 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 25 . juni 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1155/97
af 25 . juni 1997

om fastsættelse af nedsættelseskoefficienterne til beregning af den mængde
bananer, der kan tildeles hver erhvervsdrivende i henholdsvis kategori A og B i

forbindelse med toldkontingentet for 1997
(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

den specifikke mængde pa 10 000 tons, der er forbeholdt
særligt alvorlig tilfælde, bør dog ikke tages i betragtning
ved fastsættelsen af de pågældende nedsættelseskoefficien
ter;

på denne baggrund og i betragtning af den supplerende
kontrol som er foretaget efter vedtagelsen af forordning
(EF) nr. 2035/96, bør der fastsættes nye koefficienter for
1997, og for klarhedens skyld bør forordning (EF) nr.
2035/96 ophæves;

bestemmelserne i nærværende forordning bør straks træde
i kraft af hensyn til de frister, der er fastsat i forordning
(EØF) nr. 1442/93 ;

Forvaltningskomitéen for Bananer har ikke afgivet udtal
else inden for den af formanden fastsatte frist —

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 404/93
af 13 . februar 1993 om den fælles markedsordning for
bananer ('), senest ændret ved forordning (EF) nr. 3290/
94 (2), særlig artikel 20 , og

ud fra følgende betragtninger:

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Ifølge artikel 6 i Kommissionens forordning (EØF) nr.
1442/93 af 10 . juni 1993 om gennemførelsesbestemmelser
for EF's importordning for bananer (3), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 1409/96 (4), fastsætter Kommissionen
alt efter det årlige toldkontingents størrelse og de
erhvervsdrivendes samlede referencemængder, der er fast
lagt efter artikel 3 ff. i samme forordning, eventuelt en
fælles nedsættelseskoefficient for hver kategori af
erhvervsdrivende , der skal anvendes på hver erhvervs
drivendes referencemængde med henblik på at fastsætte,
hvor stor en mængde han skal tildeles i det pågældende
år;

Artikel 1

Den mængde, der tildeles hver enkelt erhvervsdrivende i
kategori A og B for perioden 1 . januar til 31 . december
1997 af det toldkontingent, som omhandles i artikel 18 og
19 i forordning (EØF) nr. 404/93, beregnes ved at multi
plicere den pågældende erhvervsdrivendes reference
mængde med nedenstående fælles nedsættelseskoefficient,
der er fastsat i henhold til artikel 5 i forordning (EØF) nr.
1442/93 :

— for erhvervsdrivende i kategori A: 0,732550

— for erhvervsdrivende i kategori B : 0,540459 .

med henblik på anvendelse af artikel 6 i forordning (EØF)
nr . 1442/93 blev der ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2035/96 O midlertidigt og i afventning af tilpasningen
af toldkontingentet efter Østrigs, Finlands og Sveriges
tiltrædelse samt resultaterne af den supplerende kontrol i
forbindelse med visse oplysninger fra medlemsstaterne
fastsat nedsættelseskoefficienter, der skal anvendes på
referencemængden for hver erhvervsdrivende i hen
holdsvis kategori A og B på grundlag af et toldkontingent
på 2 200 000 tons for 1997;

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 2035/96 ophæves .ved Kommissionens forordning (EF) nr. 11 54/97 (6) blev
toldkontingentet senere fastsat til 2 553 000 tons for 1997;

') EFT nr. L 47 af 25. 2 . 1993, s . 1 .
2) EFT nr. L 349 af 31 . 12 . 1994, s . 105.
3) EFT nr. L 142 af 12. 6. 1993, s . 6 .
<) EFT nr. L 181 af 20 . 7 . 1996, s . 13 .
5) EFT nr. L 272 af 25. 10 . 1996, s . 6 .
6) Se side 65 i denne Tidende.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25 . juni 1997.

Pa Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1156/97
af 25 . juni 1997

om fastsættelse af nedsættelseskoefficienten til beregning af den mængde bana
ner, der kan tildeles hver erhvervsdrivende i kategori C i forbindelse med told

kontingentet for 1997
(EØS-relevant tekst)

skal bringes i anvendelse i yderst alvorlige situationer, skal
dog ikke tages i betragtning ved fastsættelsen af den
pågældende reduktionssats;

den nye koefficient for 1997 bør fastsættes på dette
grundlag, og forordning (EF) nr. 2052/96 bør ophæves for
klarhedens skyld;

bestemmelserne i nærværende forordning bør straks træde
i kraft af hensyn til de frister, der er fastsat i forordning
(EØF) nr. 1442/93 —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 404/93
af 13 . februar 1993 om den fælles markedsordning for
bananer ('), senest ændret ved forordning (EF) nr. 3290/
94 0,

under henvisning til Kommissionens forordning (EØF)
nr. 1442/93 af 10 . juni 1993 om gennemførelsesbestem
melser for EF's importordning for bananer (3), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 1409/96 (4), særlig artikel 4,
stk . 4, og

ud fra følgende betragtninger:

Med henblik på anvendelse af artikel 4, stk. 4, i Kommis
sionens forordning (EØF) nr. 1442/93 blev der ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 2052/96 O midlerti
digt og i afventning af tilpasningen af toldkontingentet
efter Østrigs, Finlands og Sveriges tiltrædelse fastsat en
nedsættelseskoefficient, der skal anvendes på den årlige
tildeling, som hver erhvervsdrivende i kategori C har
ansøgt om, på grundlag af et toldkontingent på 2 200 000
tons for 1997;

ved Kommisisonens forordning (EF) nr. 1 1 54/97 (<•) blev
toldkontingentet senere fastsat til 2 553 000 tons for 1997,
men den specifikke mængde på 10 000 tons, som kun

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forbindelse med det toldkontingent, som er fastsat i
artikel 18 og 19 i forordning (EØF) nr. 404/93, beregnes
den mængde, som tildeles hver erhvervsdrivende i kate
gori C for 1997, ved at multiplicere den tildeling, hver
erhvervsdrivende har ansøgt om i henhold til artikel 4,
stk. 4, i forordning (EØF) nr. 1442/93 , med en nedsættel
seskoefficient på 0,000381 .

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 2052/96 ophæves .

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø
relsen i De Europaiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 47 af 25. 2 . 1993, s . 1 .
(2) EFT nr. L 349 af 31 . 12. 1994, s . 105.
(-1) EFT nr. L 142 af 12. 6. 1993 , s . 6 .
(«) EFT nr. L 181 af 20 . 7. 1996, s . 13 .
(5) EFT nr. L 274 af 26. 10 . 1996, s . 23 .
(*) Se side 65 i denne Tidende.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1157/97
af 25 . juni 1997

om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse
frugter og grøntsager

for Kommissionens fastsættelse af de faste værdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der er
anført i nævnte forordnings bilag;

ved anvendelse af ovennævnte kriterier skal de faste
importværdier fastsættes på de niveauer, der findes i
bilaget til nærværende forordning —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,
under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 3223/94 af 21 . december 1994 om gennemførelsesbe
stemmelser til importordningen for frugt og grøntsager ('),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 2375/96 (2), særlig
artikel 4, stk. 1 ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF)
nr. 3813/92 af 28 . december 1992 om den regningsenhed
og de omregningskurser, der skal anvendes i den fælles
landbrugspolitik f), senest ændret ved forordning (EF)
nr . 1 50/95 (4), særlig artikel 3 , stk. 3 , og
ud fra følgende betragtninger:
I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsættes som følge af
gennemførelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importværdier, der er omhandlet i artikel 4 i
forordning (EF) nr. 3223/94, fastsættes som anført i
tabellen i bilaget .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26 . juni 1997 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 25 . juni 1997 .
På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr . L 337 af 24. 12 . 1994, s . 66 .
(2) EFT nr. L 325 af 14 . 12 . 1996, s . 5 .
H EFT nr . L 387 af 31 . 12 . 1992, s . 1 .
(4) EFT nr . L 22 af 31 . 1 . 1995, s . 1 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 25 . juni 1997 om faste importværdier med henblik på
fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(ECU/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (')
Fast

importværdi

0702 00 35 066 45,6
999 45,6

ex 0707 00 25 052 67,0
999 67,0

0709 90 77 052 60,3
999 60,3

0805 30 30 388 73,9
528 62,0
999 68,0

0808 10 61 , 0808 10 63 , 0808 10 69 388 87,2
400 77,9
404 76,7
508 98,0
512 66,2
524 75,2
528 66,9
804 80,0
999 78,5

0809 10 30 052 121,3
999 121,3

0809 20 49 052 210,5
064 144,2
400 224,0
616 93,7
999 168,1

0809 30 31 , 0809 30 39 052 100,2
999 100,2

(') Den statistiske landefortegnelse , der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 68 /96 (EFT nr. L 14 af 19 . 1 .
1996, s . 6). Koden »999« repræsenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1158/97
af 25 . juni 1997

om fastsættelse af importtold for ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 3072/95
af 22 . december 1995 om den fælles markedsordning for
ris ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1503/96 af 29. juli 1996 om gennemførelsesbestem
melser til Rådets forordning (EF) nr. 3072/95 for så vidt
angår importtold for ris (2), senest ændret ved forordning
(EF) nr. 703/97 (3), særlig artikel 4, stk. 1 , og

ud fra følgende betragtninger:

I artikel 1 1 i forordning (EF) nr. 3072/95 er det fastsat, at
ved indførsel af de i nævnte forordnings artikel 1
omhandlede produkter opkræves toldsatserne i den fælles
toldtarif; for de produkter, der er omhandlet i stk . 2 i
denne artikel , er importtolden dog lig med interventions
prisen for disse produkter, på importtidspunktet, forhøjet
med en vis procent, alt efter om det drejer sig om
afskallet eller sleben ris og med fradrag af importprisen ,
for så vidt denne sats ikke overstiger satserne i den fælles
toldtarif;

i henhold til artikel 12, stk. 3 , i forordning (EF)
nr. 3072/95 beregnes cif-importpriserne på grundlag af
de repræsentative priser for det pågældende produkt på
verdensmarkedet eller på Fællesskabets importmarked for
dette produkt;

i forordning (EF) nr. 1503/96 er der fastsat gennemførel
sesbestemmelser til forordning (EF) nr. 3072/95, for så
vidt angår importtold for ris ;

importtolden gælder, indtil en ny fastsættelse træder i
kraft; den forbliver ligeledes i kraft, hvis der ikke fore
ligger nogen notering fra den referencekilde, der er fastsat
i artikel 5 til forordning (EF) nr. 1503/96 i de to uger
forud for den næste periodiske fastsættelse;

for at sikre en korrekt gennemførelse af ordningen for
importtold bør de markedskurser, der konstateres i en
referenceperiode, anvendes ved beregningen af importtol
den;

anvendelsen af forordning (EF) nr. 1503/96 fører til fast
sættelsen af importtolden efter bilagene til nærværende
forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Importtolden for ris som omhandlet i artikel 1 1 , stk. 1 og
2, i forordning (EF) nr. 3072/95 er fastsat i bilag I til
nærværende forordning på grundlag af de elementer, der
er fastsat i bilag II .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26 . juni 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 25 . juni 1997 .
På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 329 af 30 . 12 . 1995, s . 18 .
2) EFT nr. L 189 af 30 . 7 . 1996, s . 71 .
(3) EFT nr. L 104 af 22. 4. 1997, s . 12.
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BILAG I

til Kommissionens forordning af 25 . juni 1997 om fastsættelse af importtolden for ris og brudris

(ECU/ton)

KN-kode

Importtold (5)

Tredjelande
(undtagen AVS-stater
og Bangladesh) (3 ) Q

AVS-stater
Bangladesh
DOCH4)

Basmati
Indien

og Pakistan (*)
Egypten f)

1006 10 21 0 140,81 I 217,73
1006 10 23 0 140,81 217,73
1006 10 25 0 140,81 217,73
1006 10 27 0 140,81 217,73
1006 10 92 0 140,81 217,73
1006 10 94 0 140,81 217,73
1006 10 96 0 140,81 l 217,73
1006 10 98 0 140,81 217,73
1006 20 11 0 177,31 272,48
1006 20 13 0 177,31 272,48
1006 20 15 0 177,31 272,48
1006 20 17 268,43 129,88 18,43 201,32
1006 20 92 0 177,31 272,48
1006 20 94 0 177,31 272,48
1006 20 96 0 177,31 272,48
1006 20 98 268,43 129,88 18,43 201,32
1006 30 21 0 271,09 429,00
1006 30 23 0 271,09 429,00
1006 30 25 0 271,09 429,00
1006 30 27 0 271,09 429,00
1006 30 42 0 271,09 429,00
1006 30 44 0 271,09 429,00
1006 30 46 0 271,09 429,00
1006 30 48 0 271,09 429,00
1006 30 61 0 271,09 429,00
1006 30 63 0 271,09 429,00
1006 30 65 0 271,09 429,00
1006 30 67 0 271,09 429,00
1006 30 92 0 271,09 429,00
1006 30 94 0 271,09 429,00
1006 30 96 0 271,09 429,00
1006 30 98 0 271,09 429,00
1006 40 00 0 84,38 132,00

(') Med forbehold af anvendelsen af bestemmelserne i artikel 12 og 13 i Rådets forordning (EØF) nr. 715/90 (EFT nr. L 84 af 30 . 3 . 1990 , s . 85), som ændret.
( 2) I henhold til forordning (EØF) nr. 715/90 opkræves ingen importtold ved direkte indførsel af varer med oprindelse i staterne i Afrika, Vestindien og

Stillehavet i det oversøiske franske departement Reunion .
(') Importtolden for indførsel af ris i det oversøiske franske departement Réunion er fastlagt i artikel 11 , stk. 3, i forordning (EF) nr. 3072/95 .
(4) Importtolden for ris, med undtagelse af brudris (KN-kode 1006 40 00), med oprindelse i Bangladesh anvendes i forbindelse med den ordning, der er fastsat

ved Rådets forordning (EØF) nr. 3491 /90 (EFT nr. 337 af 4. 12. 1990, s . 1 ) og Kommissionens forordning (EØF) nr. 862/91 (EFT nr. L 88 af 9 . 4 . 1991 , s .
7), som ændret.

O Indførsel af produkter med oprindelse i de oversøiske lande og territorier (OLT) er fritaget for importtold i henhold til artikel 101 , stk. 1 , i Rådets afgørelse
91 /482/EØF (EFT nr. L 263 af 19 . 9 . 1991 , s . 1 ), som ændret.

(') Importtolden for afskallet ris af sorten Basmati med oprindelse i Indien og Pakistan nedsættes med 250 ECU/ton (artikel 4a i forordning (EF) nr. 1503/96,
ændret).

O Told ifølge den fælles toldtarif.
(8) Importtolden for ris med oprindelse i og hidrørende fra Egypten anvendes i forbindelse med den ordning, der er fastsat ved Rådets forordning (EF) nr.

2184/96 (EFT nr. L 292 af 15. 11 . 1996, s. 1 ) og Kommissionens forordning (EF) nr. 196/97 (EFT nr. L 31 af 1 . 2 . 1997, s. 53).
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BILAG II

Beregning af importtolden for ris

Uafskallet
Indica-arter Japonica-arter

Brudris
Afskallet Sleben Afskallet Sleben

1 . Importtold (ECU/ton) C ) 268,43 572,00 363,30 572,00 C )

2. Beregningselementer

a) Pris cif ARAG (ECU/ton) — 375,68 339,94 289,20 324,26 —

b) Pris fob (ECU/ton) — — — 259,20 294,26 —

c) Skibsfragt (ECU/ton ) — — — 30,00 30,00 —

d) Kilde — USDA USDA Operators Operators —

(') Told ifølge den fælles toldtarif.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1159/97
af 25 . juni 1997

om fastsættelse af maksimumsrestitutioner ved udførsel af olivenolie i
forbindelse med den 15 . dellicitation under den løbende licitation, der blev åbnet

ved forordning (EF) nr. 2081/96

anvendelsen af ovennævnte bestemmelser fører til at fast
sætte maksimumsrestitutionerne ved udførsel til de beløb,
som er angivet i bilaget;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning nr. 136/66/EØF
af 22. september 1966 om oprettelse af en fælles markeds
ordning for fedtstoffer ('), senest ændret ved forordning
(EF) nr. 1581 /96 (2), særlig artikel 3 , og
ud fra følgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2081 /96 (3) er
der åbnet en løbende licitation med henblik på fastsæt
telsen af eksportrestitutioner for olivenolie ;

maksimumsbeløbene for eksportrestitutionen fastsættes
efter artikel 6 i forordning (EF) nr. 2081 /96 under hensyn
til situationen og den forventede udvikling på markedet
for olivenolie i Fællesskabet og på verdensmarkedet og på
grundlag af de modtagne bud; der gives tilslag til den eller
de bydende , hvis bud svarer til maksimumsbeløbet for
eksportrestitutionen eller til et lavere beløb;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Maksimumsrestitutionerne ved udførsel af olivenolie i
forbindelse med den 15. dellicitation under den løbende
licitation , der blev åbnet ved forordning (EF) nr. 2081 /96
fastsættes i bilaget på grundlag af de pr. 23 . juni 1997
indgivne bud.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26 . juni 1997 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. 172 af 30 . 9 . 1966, s . 3025/66 .
2) EFT nr . L 206 af 16 . 8 . 1996, s . 11 .
M EFT nr. L 279 af 31 . 10 . 1996, s . 17 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 25 . juni 1997 om fastsættelse af maksimumsrestitutioner
ved udførsel af olivenolie i forbindelse med den 15 . dellicitation under den løbende licita

tion , der blev åbnet ved forordning (EF) nr. 2081/96

(ECU/100 kg)

Produktkode Restitutionsbeløb

1509 10 90 9100 28,00
1509 10 90 9900 —

1509 90 00 9100 31,80
1 509 90 00 9900 —

1510 00 90 9100 2,10

1510 00 90 9900 —

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i
Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 3846/87 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1160/97
af 25 . juni 1997

om ændring af eksportrestitutionerne inden for fjerkrækødssektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2777/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
fjerkrækød ('), senest ændret ved forordning (EF) nr.
291 6/95 (2), særlig artikel 8 , stk . 3 , og

ud fra følgende betragtninger:

Eksportrestitutionerne inden for fjerkrækødssektoren er
fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 647/97 (3);

anvendelsen af de i artikel 8 i forordning (EØF) nr.
2777/75 fastsatte kriterier på de oplysninger, som

Kommissionen for øjeblikket har kendskab til , fører til at
ændre de for tiden gældende eksportrestitutioner i over
ensstemmelse med bilaget til nærværende forordning —
UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EF) nr. 647/97 fastsatte
eksportrestitutioner for de i artikel 1 , stk . 1 , i forordning
(EØF) nr. 2777/75 nævnte produkter ændres i overens
stemmelse med bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 1 . juli 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 77.
(2) EFT nr. L 305 af 19 . 12 . 1995, s . 49 .
3 EFT nr . L 99 af 16 . 4 . 1997, s . 4.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 25 . juni 1997 om ændring af eksportrestitutionerne inden
for fjerkrækødssektoren

Produktkode Restitutionens
bestemmelse (') Restitutionsbeløb Produktkode Restitutionens

bestemmelse (') Restitutionsbeløb

ECU/100 stk. | ECU/ 1 00 kg

0105 11 11 9000 01 1,50 0207 25 10 9000 05 7,00
0105 11 19 9000

0105 11 91 9000

0105 11 99 9000

01

01

01

1,50

1,50

1,50

0207 25 90 9000

0207 14 20 9900

05

06

7,00

7,00

0105 12 00 9000 01 3,50 0207 14 60 9900 06 7,00

0105 19 20 9000 01 3,50 0207 14 70 9190 06 7,00

ECU/ 1 00 kg
0207 14 70 9290

0207 27 10 9990

06 7,00

03 5,00
0207 12 10 9900 02

03

04

16,00
14,00

6,00
0207 27 60 9000

06

03

7,00

5,00

0207 12 90 9190 02 19,00 06 7,00

03 14,00 0207 27 70 9000 03 5,00

04 6,00 I 06 7,00

(') Bestemmelserne er følgende :
01 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater
02 Angola, Saudi-Arabien , Kuwait, Bahrain , Qatar, Oman, De Forenede Arabiske Emirater, Jordan, Yemen, Libanon og Iran
03 Armenien, Aserbajdsjan, Belarus, Georgien, Kasakhstan, Kirgisistan, Moldova, Rusland, Tadsjikistan, Turkmenistan , Usbekistan, Ukraine, Litauen,

Estland, Ledand

04 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater, Bulgarien , Polen , Ungarn, Rumænien, Slovakiet, Tjekkiet, Schweiz og destinationerne
nævnt under 02 og 03

05 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater, Bulgarien , Polen, Ungarn, Rumænien, Slovakiet, Tjekkiet og Schweiz
06 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater, Bulgarien, Polen, Ungarn, Rumænien, Slovakiet, Tjekkiet, Schweiz og destinationerne

nævnt under 03 .

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 3846/87.
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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 25 . juni 1997
om prognosen for produktionen og forbruget af bananer i Fællesskabet samt for

ind- og udførsel for 1997
(EØS-relevant tekst)

(97/402/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 404/93
af 13 . februar 1993 om den fælles markedsordning for
bananer ('), senest ændret ved forordning (EF) nr. 3290/
94 (2), særlig artikel 20 , og

ud fra følgende betragtninger:

Ifølge artikel 16 i forordning (EØF) nr. 404/93 skal der
hvert år udarbejdes en prognose på grundlag af en række
markedsparametre; hovedformålet med prognosen er at
opstille et skøn over produktionen og forbruget i EF samt
importen af traditionelle AVS-bananer og dermed fast
sætte EF-markedets forsyningsbehov og et passende told
kontingent;

Forvaltningskomitéen for Bananer har ikke afgivet udtal
else inden for den af formanden fastsatte frist —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Prognosen for 1997 for produktionen og forbruget af
bananer i Fællesskabet samt for ind- og udførsel er anført
i bilaget til denne beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Bruxelles, den 25 . juni 1997 .

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr . L 47 af 25. 2. 1993, s . 1 .
2) EFT nr. L 349 af 31 . 12. 1994, s . 105.
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BILAG

PROGNOSE FOR BANANER FOR 1997

(tons)

EF-produktion 790 000
Indførsel af traditionelle AVS-bananer 700 000

Toldkontingent (inklusive den særlige reserve til strengt nødvendige
tilfælde) 2 553 000

Bruttoforbrug 4 043 000

Udførsel p.m .

Nettoforbrug 4 043 000
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